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| ДЪИСТВТЕ 1. 


ЯВЛЕНТЕ ЕЁ 


$ ь® ГОСПОДИНЬ дОлГОноСОвЪ 

9 (один ) 
Ж | К шо еще во всю мою жизнь на ме- 
г ня первой, случай, что я для 
т людей вЬ свашовсшво вешупзю у 
хошя миф эшомЬ чинЬ и не очень кажешся » 
однако я охомно за нево прннимаюсь для 
шого, чшо я надфюсь шБмЬ збышь еЬ рукВ 
евоего пасынка. ЭшошЬ бездфльникЬ всег- 
да, на меня косо посмашривзешь, и даешь 
знашь, “шо будшо мнБ все почши , что у- 
Аз менл 
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меня ни ееть, посяБ его покоймой матер 
досталось, а ему шолько изЬ онаго шрешьй 
часшь. СверьхЬ же того хошя онЪ и не 
©овс$мЬ несправедли:Ь , да полно ‚, всякой 
доброй человЪкЬ не поставишЪ вЪ худс ша- 
кому честному челов$ку , которой свою 
Нользу наблюдаешь. А между ш$мЬ: пу- ` 
*кай онЬ думаешь шо, что онЬ хочешь , 
® я шо думаю, чшо я хочу. Теперь ужё 
время мн$ поговоришь сЪ господином Ором“ 
ОМЬ и кончишь свое дБло. 

( Пол.ходитф кб дому Оронтопу, 

виотритд пб заибкб и стучитея. } 


ЯВЛЕНТЕ ПИ. 
ФОСПОдДИНЬ долгоносоЕЬ И акофЬ. 


(ЯКОВБ про себл:) 


о вто! Не госмодимЬ ли Долгоносовь ? 
Чтобы ему У насЬ за дБло? („Долгоно- 
й вопу). Слуга покорный , милостивой госу-` 
дарь! Я не думаю, чшобЪ вы пришли в- 
43 свашаться. | 
| ДОЛГОНОСОВЪ. | 
Яа, да, вить шы почши угадаль. | 
ЯКОБЪ. 
Еше и вЪ нашемЬ домБ. 
ДолгоНосСоВЪ. 

Яз Яковушка! вишь нечаянно. 


ЯКОВЬ. | 


98 (©) % у 
АКОВЪ. 
О! вы ужё будеше сЪ рогами. 


дОлгонНосСОЗЪ. 
Для чего? 


ЯКОВБ. 
` Чшо шеб$ д$лашь сЬ дЗвушкою местаный 
пати лЪЬшЪ? А иной вамь вЬ этомЬ лом 
мевБ5стьг нёшЬ, развБ ьы шодвко. хотише и% 
служанк$ жениться. 
долгоносовЪ. 
НАшЪ, я этова не хочу , & я хоту взять 
дворяику. 
ЯКОВЪ. 
Опомнитесь, милостивой госужерь" чш® 
вы дБлаеше ? 
долгоносозъ, _ | 
Я ужё давно обЪ этомЬ лумаяь. Дв) 
я свашаю ея не за себя. а за пасыниа 
своего. 
ЯКОБЬ. 
Ну, шакЪ эшо лучше. Йа разв венЪ 
изсынокЬ не шакЬ великЬ ‚ чшобь сам 
могЬ свашаться ? 


долГоноСоВЪ. 

НЪшЬ, не шо. Я думаю, что онф уже щ 
еватался, и ея уже знает. Давишь я долд- 
женЬ напередЬ сЪ господиномь Ороншомь 
ВЪ ево пользу поговорить. 


Аз АКОВЪ. 


в 46 (9) 5% 
ЯАКОВ Ь. 

‚Изрядно, есшьли онБ`стю дБвушку пе- 
яЯучишЬ ‚ шо онЬ по справедливости тз- 
вешливымЬ можешь назваться, 

дОЛГОНОСОВЪ. 

О! нытЬ, нышЬ. вишь швоихЪ господ» 
ме очень богашыми шитаюшьЬ, 

ЯКОВЪ, 

Я +Ъ шомЬ не спорю, пусть это такь.. 
будешь, да я шо знаю ‚ чшо нашей барыш- 
н$ не давно 20000. рублевЬ вЬ своей’ ду-- 
ховной нфкшо отказаль. 

ДОЛГОНОСОВЪ. 

Можешь быпь 20000. блохь! Да шолне, 

иравда ли эшо ? | 


ЯКОВЪ. 

Без еомнТн1я уже всякЪ про шо зна-. 
етЪ. МнБ пора ишши, прощайше милости 
вой государь! Я желаю вамЬ щасштя, ощ-- 
воавдльше сьое дтло. ' 

(отходит. }; 


ЯВЛЕНТЕ. Ш. 


СОсПОДИНЪЬ дОлгоносоББ. 
(один3.) 


я 7 те ^ 
пватцать тысячь рублевь! О! Яшо жар-- 
\ кое, для моего сына очень Жирно. 

Зшакая сумма и для меня годишся. Я и 
сам» 
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вамь нию 40000. рубневь,, а когда еше 
15 20000. рублевЬ) приложищь „ шо. вить 
здБлаешЬ' 60900: рублевЬ. Но когда же я 
и своего` ша’ насынка обману, по’ вишь веб 
будушЬ меня безсовёещнымЪ челов5комЬ по- 
Читать. Да полно’, чего не`можно’ за лав 
Для 2С000.. рублезвЬ:, по крайней мЪфр$ эта’ 
станутЪ ишашь искушентемьЬ дьявольскимьЬ. 
ВЬ рззсужденти чесшнаго человфка вишь’ 
20200: рублень на полу нз подымешь, Нолно' 
модумай ка` прежде господинь ДолгоносовЬ # 
ИЗЬ этова: худо’ посл$ дуешь, чшо’ я’ уже’ 
етарЪ’, а дЪвушка’ та’ очень. молода. Этова’ 
о’ я. и; боюсь ‚ чшобЪ: не’ збылось со мною 
Яковово` пророчество‘, которое’ мн$: будет» 
соишЬ 200900. рублев. Шусшое, я’ доле 
кенЬ` шеперь. и по нужд: честен: быт» 
ЧоршЬ` от ‘меня’ возми эти 20200., ру’ 
бяеБЬ " НоахЪ ! Чшо’ я говорю ‚ я ихЪ не мо- 
гу’ такЪ легкое: изЬ’ головы выкинуть. #8 
стою здЪеь, а ЯковЬ мимо меня б5ЖишЪ, и не" 
говоришЬ. ничего. Дай ка’, я еще’ постучусь.. 


( стучите.) 
ЯВЛЕНТЕ. ШУ. 
ИЗАБЕЛЛА И. ДОЛГОНОСОВЪ,. 
дОлГОНосСОвВЪ, ‚ 
С покорный !" Прошу’ меня’ #5 момь: 


просщишь,. чщо’ я шакЬ ране. пратолЬ.: 


А; 4; _ИЗА- 


ИЗАБЕЛЛА, 


НФшЪ инчего, вамЬ всегда двери ош. 
ворены , 
ДОЛГОНоОсСоОБЪ. 

Я не знаю, не вы ди дочь здБшнаго 


®озлина. = 


ИЗАБЕЛЛА, 
Да! я кЪ вашимЬ услугамЪ. 
долгоносовъ. 


См$ю ли вабЬ спросишь : сколько зайъь 
а«ЪшЬь ? 


ИЗАБЕЛЛА, 
Я еще очень молода, господинЪ Долго- 
ЖоСоВЪ ‚ мнБ еще ме давно 15. яЬШЬ ми= 


муж. 
долгоносовт. 

Я слышалЬ ‚ чшо вы одна только у 
Чао хЬ. родишелей ? 

ИЗАБЕЛЛА. 

Да, эпо правда, ‘кромф меня мой ба- 
чтюшка и матушка никого дфшей не имБ- 
ышьЬ. 

долгоносовЪ. 

О! Есшьли бы я у себя одну дочь и- 
иЪлЬ , шо шобы я ея просто, чшо мазвепть 
можно , воспишалЬ. А вы, можешЬ быть, 
всякимЬ щегольсшвамЬ , на прим фрЪ: так- 
цсвать, музык, но Французски и проче- 
му ему подобному, научены. 

ИЗА- 
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ИЗАБЕЛЛА. 

О! нё5мь, нЪШЬ ‚ мой государь! Мене 
обучили мои родишели шолько шому „ какь 
управлять экономтею . и эдакимЬ же полез- 
нымЬ вещамЬ. Да, я и сама о шакихЬ 
глупосшяхЬ никогда не думывала, хошя 
по большой” части мои сестры цЪлой день 
5 шакихЬ шалосшяхЬ препровождаюшЪ, 

долгоносовъ . 

Это шо’очень похвально (лро’ себя) ну= 
теперь шо я сшаяЬ поражен, для шого 
что она сверьхЪ своего богашешва еще до- 
бродБшельна (пё& слу.хб). См5ю ли д вабЬ 
«просишь еще н$сколько. 

ИЗАБЕЛЛА.. 

Естьяи вы еще помфшкаеше , 510 Я Пе» 
вову сюдз бэтюшку и машушну. 

дОлгГоносСовЪ. 

Душа. мая ! Дозвольте у себя толька» 
одно слово спросишь ... АхЬ! Я забылЬ, 
что` башЪ я хошФлЬ спросишь, ... Да, 
зспомнилЪ. Есшьли смфю спросишь, скольк® 
вемЬ дБшь® 

ИЗАБЕЛЛА.. 

Вы меня шолько лишь шеперь. о томь’ 
епрашивали, и я вамЬ. сказывала, что, мн$ 
$5. л5шЪ не давно минуло ‚ да вошь и ба- 
тюшка &Ъ матушкой имфюШЬ честь кь 
замь скоро бышь, 


+, 


Ах долга 


дОлЛГОвоСОВЬ, 
Дозволь только одно слово. любезная- 
моя, выговорить! сЪ вашего позволентя. .. 
ИЗАБЕЛАА. 
СЪ вашего позволентя, я кЪЬ вам тшош- 
часЪ призову башюшку и машушку. 
(от.ходит8.)) 
долгоносовтъ.. 
( лро себя. ) 
Такую добычу ошнюдЬь мн упущать, 
не должно. Туш» находяшся деньги ,. 
_побродФшеяь , красоша да и все шо, что» 
мо>хешь чесшнаго человфка. шасшливымЪ» 
здЪлашь, 


ЯВЛЕНТЕ У.. 
ОРОНТЬ, ДЕОНОРА. И ДОЛГОНОСОВЪ..- 


ОРОНТЪ.. 
В: ‘слуга, господинь ДЛолгоносоЕЬ ! Что» 
” это. значить, что я имЪю чесшь. васЬь 
видбшь У себя БЪ. дом? 
ДОлГОНОСОВЪ.. 

Я пришолЬ, сюда ифкоторую’ важную, 
причину вамЬ. открыть, чшо уже у меня: 
давно. во головБ было’, еховомЬ сказать: я: 
пришолЪ, сюда. со. всею, моею учшивбетшию» 
и охошою`, вашу дечь. шребовашь, ВЪ супру- 
жесшво. 


ОРОНТЬ.. 


-_ 
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ОРОНТЪ: 

Я это` давно думалЬ, что`вазыЪ, гоепе- 
ЯинЬ пасынокь любишь мою жочь., датол- 
ио это’ шакое` д$ло’, которое м мнё не 
прошивно:. 


дОлГоНоСовЪ,. 

Я этова` ничего не’ знаю, а` я пфишелЪ 
вода ея дя’ собственной. своей” персоны 
требовашь,. ве 

ОРОНТЬ.. 

Эй, эй, господинь ДоягоносовЬ! Эме 
в5сьма' чудное приключенте: `Вы уже прг- 
етарфлой мужь.,. а мбей' дочерБ молько. 1$. 
аБтЬ.- | 
ДОлГОНосоОВЬ... 

Да’, это не шокь чрезвычайно, какЪ вю 
жумзеше ‚, что старикь хочешь на’ молодой 
женншщьея ,. И 
ЛЕОНОРА... 

‘Это’ намЪ все‘ равно, для шого что ив. 
я, ни мой мужЬ никогда: на шо не согла. 
симся., ещакая парття. весьма‘ не: сходна. 

долгоносовъ.. 

Да. чемЪ же’ она не сходна ? ВопервыхЬ1 
вишь я ве шакЪ сшаоЪ’, какЪ оба миф ду: 
мающь:; возторыхЬ меня’ небо. хорошим 
енабдило досташкомЬ „ а именно: я им 
60000: рублевЪ, да еще надичными день». 
Ееми ‚дз... о, 


ко мо 


ЛЕОПОРА. 

Вы говорише 60000. рублевЬ ® 

дОлГгОНосоОвВЪ. 

Да, 60000. рублевь. 

ЛЕОБОРА. 
Да еще и наличными деньгами? 
ДОлГонОСоВЪ. 

Да! Ве наличными деньгами, чтож, 
щумаете ли вы, что этакая партёя емфшна 
будеть > 

ЛЕОНОРА. 

Я думала, что господинЬ Доятокосокь, 
престарой дворянинЬ., акакЪ я слышу, что» 
вы еще не шакЬ стары, какЪ я думала. 
шо я болфе ужё не нахожу несходешваь. 

ОРОНТЪ.. 

ОднакожЪЬ онЪ для ея сшарь. 

ЛЕОНОРА. 

Перестань балюшка !” Ты все хочешь ге. 
ворить, дай же и мн$ волю. (,Долгоносопу.}; 
для того чшо вы не шакЬ сшары, да при- 
шомЪ на шо небо соизволяешь ‚, шо мы ме 
можемЪ 5Ь вашей прозьбЪ отказать, р 

доОлгоносовЪ, 

Что. ма шо. есшь соизволенте Боже, то 
УЖ ксоспоримо.- А я думаю ни одинБ: 
вдовець менфе меня о женидьбБ никогда 
пе думывалЪ , потому что у меня никог- 
за не выхожило изЬ головы шо печальное: 
прикдюченае ‚ кошорое происходило при 
кончин 


иончинБ5 моей посяТдней покойной жекы. 
Мы экили шакЪ ладно, какь дБти и мо» 
гу сказать, что чрезь все досяшиафтнее 
зремя моего. су ру’“еситла. › никогда (= 
Вынииае тд платохкё и пллачетд. Дз я, го- 
‘ворю ‚ хотябы изЬ насБ когда кто другв 
ша друга сурово. взглянулЬ. 

ЛТОНОРА. 

Ахь! То по шасшлига будешБ ша жен 
кина, копюрая за этакого мужа выдешь» 
долгоносовъ.. 

КакБ уже моя послбдняя жена при 
емерши находиласв, шо она меня призвавь, 
кр себЪ взяла за -руку, и пожавь ея 
сказала; душа моя!’ Будь спокоен, шьй 
женишся опяшь на добродФшельной женши- 
и, кошорая шебЪф ушфшешемЪ будеш 5№ 
швоей старослтн; тушЬ яспюлЬ плакать, и 
еказалЬ ей: охЪ ‚ сердце мое! не думай » 
*тобЬ яеще женился; для того что ужЬ. 
тдБ мнЪ шакой женшины сыскашь, каковё. 
пы. Да я ето сказалЬ и не напрасно», 
потому чшо она весьма ‘ко мн$ была пруяш- 
на, какЬ ... АхЬ! Не могу я о момь, 
подумащь». 

% {олять ллачет8. ); 
ЛЕОНОРА. 

АХЪ ! шо шо право честной мужЪ., онЬ 
ме можешь безЪ елезь подумашь о. своей. 
прежней женб, 


А? лого. 


й 
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и 
долгоносовъ... 

Да, тогда’ она’ мнБ сказала : шы  вВ? 
зкшнемЬ сосфаств$ женишся на прекрасной! 
аворянк$, которую’ зовутЪЬ>. ... Да’ какБ> 
бышЬ. имя: вашей любезной дочери ?: 


ЛЕОНОРА.. 

Ея’ зовутЬ” Изабеллой. 

долгоносовВЪ.. 

Да’ такЪ», какЪ вы! сказали, эта’ та пре>- 
красная молодая д$вушка’, которую зовушЬ’ 
Изабеллой. будешВ` подЬ’ старость швоихЬ› 
лЪшЬ шебЪ ут шентемЬ”и радоспию. ПошбомЬ’ 
еТя добрая’ женнтина” скончалась, (Плачет&’ 
пифетф: ед „Леонорою`): Я! право’ о ша-- 
кихЬ словахЬ и не думывалЬ, потому что’ 
мое намРренте: кЬ; шому/ шолько’  клонилось, 
чтобЪ› мнБ уединенно» жить, вЬ деревнф, и\ 
чтоб} ` безпрепятешвенно” оплакивать смерить› 
нокойной Моей. жены 5; но’ сЬ` мфеяцЬ ужё` 
шому’, какЬ. я нечаянно, увидФлЬ вашу’ дочь , 
Фдущую` мимо> моего’ двора, вЬ. шБ. поры! 
со мною ` шзкое` зд$лалось приключенте`, какЪ, 
будто‘ кто’ пронзилЬ` чфмЬ› мое` сердце`, н 
будто’, я’ слышаль швердязей! голосЬ моей! 
покойной жены. смотри: вошь’ ша` дФвица,, 
кошорая будетЪь` ушшентемь и радосшую» 
во время. швоей: етаросши .. 

ЛЕОНОРА`\, 

АхЪ! возможно лн ?’ это? УЖё` довольнб> 
ясно, чшо на молесшь. соизвойснте небесное. - 
дОЛГО:- 


` 


| 
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долгоносовЪ. 


ния 
аноч 


| 
| Для этого во весь шошЪ’ жень я быль 
ВЬ смущенти, И старался сле мн5ён!е изЬ | 
| головы выкинумь; но чшо` я ии дЗлалЬ . | 
однако  прошивЬ. моей воли предсшавлялась | 
тя дБвица глазамь, моимЬ, и казалось буд- | 
што, и голосЬ былЬ повшоряемь :. стл дЪвуш- | 
ка. будетЬ. шеб. утфшентемЬ и радоспитю. 
| у ЛЕОНОРА.. 
ДрутгЬ, мой’, господинь» ДолгонесохЬ * 
этим мы’ небо прогнфваемЪ , естьлди мы 
| шебЪ. вЬ нашей! дочер$ ошкажемрв. 
ОРОНТЪ: 
| Не` будь шакЪ матушка: скора, это’ тша- 
кое” дБло ‚ вБ котшоромЬ хошя и раскаешея, | 
#2: шолько ужь не’ льзя будешь ворошьшть, | 
ЛЕОНОРА. 
} | 


й [И 1 
'. Боже’ мой !" что» это) за чужмой челов кЬ! 


| тыг еще не перестаешь... Небо шакЪ соизво-= | 

| дило, чтобЬ наша дочь была за шакимь | 

мужемь,, которой имфешЬ 6с000. рублевь, | 

шакЬ что уже дБлашь. тушЪ осталось? а 

мы вышь. оба, какЬ шы, шакь ия. ничего 

ме сшбимЬ , въ: равсужденти небеснзго со- 
изволентя... 

ОРОНТЪ.. 

Да, вить и мы: не можемь своей` дочери 

прежде выдашь., пока не узнаемЬ о ея 

мнфнти 


на 1 


$5 (05 
ЛЕОНОРА. 

Куда ты башюшка какой простякЪ! да. 
дой пожалуйста мн говоришь. ГосподинЪ, 
ДолгоносовЬ , вошь шебЪ моя тЪ шомЬ рук®в 
что наша дочь за вами будешь. 

дОлгоносовЪ .. 

Я покорно благодарствую - 

ЛЕОНОЛРА.. 

Вы можеше на’ мое об? анте, над ятщься,, 
потому что: я не шакая женщине, чтоб 
давЪ слово. не здержала. 

долгоносовтЪ,. 

Государыня моя! Вы имфеше духр благо- 
родной. То шо му*Ъ шошЬ по справедливости: 
тастлизЬ , которой имфешЬ шакую У сеебм 
жену- 

ОРОНТЬ 


(лро. ведя.) 


По, справедливоеши щаситливЬ , я уже ее 
на себБ испыталь.. | 
ЛЕОНОРА .. 
Что шы. бапющка. говоришь * 
ОРОНТЪ.: 

Я. ничего Не говорю ‚, КакЬ, только 116, 

что д$ло идешь на ладЬ. но... 
ЛЕОНОРА. 

Ну, ну, пойдемЬше господинЪ Долго 
мосоЕБ вЬ эту комна шу, и. поговоримЬ © 
своемБ дЪлБ, вамЪ ближе вЬ заднуя двери до» 
мой. ити, и: (Каннета Изазелаа А 

м у ` Выдище: 


о ь 


зышше ЕБ другую горницу ‚, ихи пожише 
сюда! и дожидайшесь пока мы опять 
придемь . 

и 

(Они пходятд.)} 


ЯВЛЕНЕЕ УГ. 


МЗАБЕЛЛА И ЛУЦПИЛЕЯ 
(пы.лодят$.) 


ИЗАБЕЛЛА. 


Ма весьма удивительно ь 


луцилтя. 
Что шакое сударыня ? 
ИЗАБЕЛЛА . 

Посфшенте мо, которымЪ насЪ госте 

жинЬ ДолгоносовЬ жзловать изволишЬ. 
Луция. 

Да, это вишь то, чему вы должны ра- 
фовашься, вишь вы знаеше , что это зна- 
чишЪ , 

ИЗАБЕЛЛА. 
Эшо хорошо, да онЬ поступаешЬ очень 
чудно. 
ЛупииЯ. 
Да для чегожьЬ сударыня? 
ЗАБЕ/ЛА. 

ЕстшлибЪ я знала, что окБ меня не за 
своего сына свашаенЬ , шо бы я другия 

мысли 


% 


та. 95 (о )\ > 
Мысли для сего сшараго господина пред” 
пруяла. Как он’ со мною. говорилЬ , 10” 
былЪ 5Ь великомЪ смяшенти .,. и спрашивылВ» 
меня о всякижЬ бездфлицахЬ; а 06Ь одной! 
веши вопросовЬ` с® шритшцашь` мн$ дЪфлалЬ. 
НаконецЬ, как ящшолько хошфла ишши, ‘и: 
позвашь баэшюшку и машушку . шо, онЬ’ 
остонавливая меня говорилЬ :; шолько’ одно’ 
слово’, прекрасная моя ! 
Луция... 

Это: еще` все не великаго`стбищЬ .. Будте? 
изз5сешны , сударыня, чшо тпошЬ:, кто для; 
важныхЬ причинЬ приходишЬ, бываешЬ не: 
шакЬ. смёлЬ, как. вЬ другтя я 5 
полно ше, судэрыня ! ободришесь ! ваша. ра*- 
&осшь приближаешся:. 


ИЗА БЕЛЛА... 
Я не могу, описать, какимБ’ онЬ’ мнБ 
етрашнымЪЬ кажешся.. 
луцилиЯ... 
5й, Эй, сударыня ; не берише себЪ бе 3» 
причины: пустаго вЪЬ голову.. 
ИЗАБЕЛЛА. 


Не думаешь ли. шы., что’ это’ ничего ие 
значить ,. 


Луцилия. 

Будьте’ шБмЪ ‚ сударыня, теперь’ доволь-- 
вы, да вошЬ и господ8' идутЬ , ну шеперь’» 
зы. совсфмЬ. свой: сень. узнаеше .. 

® ЯВЛЕ=- 


95 (о) 3% 
ЯВАЕНТЕ \1, 
ОРОНТЪ ‚ ЛЕОНОРА и 

(и лрежн!е.) 
ЛЕОНОРА. 
Е Изабелла, мы шеперь говорили’ сЪ 
Га господиномЬ ДолгоносовымЬ о важныхь 
&БлахЬ ‚ которыя до шебя касаюшщся, 
ИЗАБЕЛЛА. 
До меня? 


ЛЕОНОРА .. 

Да, до тебя, и я тебф обЪявляю ‚, чте 
шзос бракосочетанте близко. 
. `ИЗАБЕЛЛА. 

Я. всенижайшее` вамЬ башюшка, и вамь 


матушка, приношу благодерен!е , за ваше 
ебс мнБ попеченте.. 
т ЛЕОНОРА. 
Знаешь лн. шы господ’ на Доагоносова ?. 
ИЗАБЕЛЛА. 
Зниаю : шолько лншЪ в лицо. 
ЛЕОНОРА, 
Знаешь ли ты, за чБмЬ онЬ сюда при- 
ходияьЬ ?; х 
ИЗАБЕЛЛА .. 
Я бы желала знашь.- 
АЕОНОРА.. 
Быль здБланЬ вопросЪ, котораго опро- 
вертнуть никоимр образом было не можно, 


#2 нолно пришомЬ и 060ба; ша. знашная. 
ИЗА- 


35 (©) % 
ИЗАБЕЛЛА. 
Я вЬ шомЬ увфрена. 
ЛЕОНОРА. 
Еще же он имБешЬ хорошей доста» 
токЬ. 
ИЗАБЕЛЛА. 

Что касаешся до досшашку , то я тоге 
не знаю, шаковЬ ли онЪ есть, каковым® 
его называюшь. 

ЛЕОНОРА., 

Да, я знаю ‚ пришомЬ же ужьЬ онЬ к 
епышЬ показалЪ ‚ какЬ сшанешь женившись 
иосптупать. 


ИЗАБЕЛЛА. 
КакЬ! опышЬ ? это ужё мнБ и еоземЪ 


ме кажешся , чпю он и опышЬ свой ока- 
зываль. 
ЛЕОНОРА. 

Да, да. право онЬ опышь показывалЪ ; 
потому что онЪ шакЪ меня тронулЬ, ког- 
да о своей посл5дней покойной жен$ |ав- 
казывалЬ, чшо я <Ь нимЬ вмфсшБ при- 
нуждена была плакать. 

ИЗАБЕЛЛА, 

Матушка, вы ошибаешесь , ФНЬ никогда 

женашЪ не бызалдьЬ. .8 
ЛЕОНОРА. } 

Ты хочешь ВвЬ шомЪЬ споримь ‚, что к 
лучше шебя знаю ; онЬ уже два раза быль 
женат .. 


МЗА- 
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ИЗАБЕЛЛА, 

Вудьше ув5рены, матушка, что онЬ ыи-= 
вогда женашь не бывалЬ. 

ЛЕОНОРА. 

Полно врашь ? Развё$ шы думаешь, что 
это шоШЬ большой пасынокЪ #Ь саду вы- 
Рось ? 

ИЗАБЕЛЛА. 

Разв5 у господина Лезндра веть лзеые 
шокь ? 

ЛЕОНОРА. 

Твой женихЬ. не ЛеандрЬ, ® самЬ госне- 
динЬ Долгоносовь.. 

ИЗАБЕЛЛА. 

ТакЬ эшо не Деандрь, © КОМЬ вы го- 

зорише ? 
ЛЕОНОРА.. 

НЬшЬ Изабелла! нфшЬ , этошФ господинь 
ДолгоносовЬ, ошецр его, окомЬ я говорю. 
ОнБ за шебя сватаешся, ему мы шебя обьща- 
ди, и ты 6 нимЬ дояжна ВЪ бракЪ всту- 
пишь. 

\ЛуЦцилЯя. 

А я товорю, что ешотЬ сынЪЬ ‚ которой 
эа барышню свашается. Ему барышня о65- 
жана и 6&Ь нимЬ вЬ бракЬ всшупитшь дод- 
жна. 

ЛЕОНОРА. 

Слушай пты болшуньй ! Чшо шебБ нуж- 

мы не вЬ свои дла вотупащься. 


длупиля | | 


5 (о) > 


луцилия. 
Я для шого вступаюсь, чше я на мо 
не согласна. 


ЛЕОНОРА. 

"Ты краснобайка! Что теб за дЪло? 
ФязвБ шебя шушЬ епросяшь ин вЬ швоемь 
вогласти шушЬ нужда? Ты юселЬ+ 

луцилтя. 

Я бы и БогЪ знаешЬ что зд$Злала пре- 
жде, нежели чшобьЬ мод барышня вышде 
‘ва шакого сшарзго плуша. 

ЛЕОНОРА. 

Чшо? плутовка! См$ешь ли шы такого 
храбраго и смараго казалерз плушомЬ на- 
зывашь ? Ты мошенница! Такого господииз, 
которой сшолЬ много ужеё заслужилЬ по- 
чшентя, и которой еБ своей прежней же- 
ной ВЬ шакомЬ жилЬ согласти, чшо безЬ 
слезЬ и подумать обЪ ней не можешЪ. 

луциля. 

‚АхЬ, милоетивая государыня" Не осл$- 
пляйшесь шзкимЬ ложнымЬ мн$нтемь. Вы 
вишь знали ВБ нашемЪ сосфдешв® ифкотшо- 
раго Барона, которой шрехь женЬ побияЪь 
до смерьши, и каждой разЬ. какЪЬ которая 
изЬ нихЬ умирала,. то он голосомЬ выль 
н ужаено рев$лЬ, на подоб:е сумосшед- 
шаго. Да онЬ же ‚еще: хочешь такимЬ же 
пришзорчымЬ ‘посмуцкомь м начетвертой 
_ женишься. 


ЯЕО- 


| 45 (о) 5 = 22 


ЛЕОНОРА. 
Это совсфМЬ иное ‚ шошЪ БаронЪ пья- 
] мина, и сдовомМЬ ‘сказать былЬ извфешной 
| золокиша. ты 
й луциля. 
| Я ино господин Долгоносов$ не луч- 
’жиихЪ мыслей. Я не думаю, чтобЪ между 
| ими ‹о6б$ими была какая разность. 

‚ЛЕОНОРА 


(к5 Оренту: ) . 

"Послушай батюшка " Можешь, ли шы 
это снесшь, чшобЪ служанка могла шакь 
о мною говоришь и споришь ? | 

ОРОНТЬ 
(Луция. ) 

Слушай Луцилмя! Это не хорошо, что 
зы шакь сЪ своею госпожею поговарива- 
@шь. 

ЛЕОНОРА. , 

И это не хорошо, что мой мужЪ ша- 
кой прусЪ. Смошри какЪ она на тебя напа- | 
даешь: (хё Луцилай). Слушай ты Луцилия, | 
‚я шебя СЪ самаго шзоего младенчесшва ‚ шакЪ 
какЬ свою дочь воспишала. для шого чшо 
машь швоя н$зкоторымЪ образомЬ наеЬ одол- 
жила, как мы вЬ ВЪн$ СЪ мужемЬ были, 
и для шото не могу я ошЬ шебя скоро от= 
сшашь ‚, асжели ты своего безполезнаго у- | 
прямсшва не покинешь, кошорое шебЪ со- 
ФеРЫЬ ‘ме прилично, Шо шы увидишь , 

какь 


«®(о) 5% 


Какь скоро шебЪ дверь нашего дому пе 
Изжушь- 


ЛУПИМЯ, 


Милосшивая государыня , для того же 
вамаго, чшо я отЬ зас ничего худаго че 
5 дала, и я воспитана у васьЬ, шакЪ какЪ 
почши родная вашз дочь, шо мнБ не воз- 
можно молчать, видя. чшо моя барышия 
вЬ очевидное нешастте и пропасть ввергает- 
в. 

ЛЕОНОРА. 

Мн$ кажешся, чшо шы гр$зишь. Разв® 
ето ВЬ нешаспие и пропасть ея повергают , 
когда выдаюшьЬ за шакого мужа, которой 
60000. рубдевь наличныхЪ денегЬ имБешЪ? 


лунилия. 


Ваша дочь очень глупо посшупишь , 
когда ‚ она за деньги з8-мужЬ выдешь. 
Вить ей нёШЬ нужды вЪ 60200. рубляхЪ. 
Она можешЬ и своими доходами иро- 
жишь. Такое замужсшво ей по двумЬ при- 
_чинамЬ вредно: вопервыхЬ дла шого, что 
®на должна на деньги а не на удовольстшвте 
смошрЪть: вовшорыхь , что такой бракВ, 
пишаеть всБхЬ нашихЬ сесшерь того у- 
довольсшвуя, КЬ чему мабЬ натур» про- 
мзвела. 

ЛЕОНОРА. 

А кЬ чему веба нашура произвел», 

дупиИ- 
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луцимя. 

Натура хочешЬ ‚ чтобЪ ожинЬ другому 
зспомощесатвовалЬ, шакь чшобЬ свфшЬ вЬ 
порадк$ находилея, и для того она хо- 
четр ‚ чшобЬ шакой старой хрычь 6$ хную 
елужанку взялЬ , которая бы шесмью 


тысячами свою жизнь провадишь могла ;з. 


не богатую барышчю. 
ЛЕОНОРА. 

ГдБ5 шы видала, чшобы мущина, 5% 
еще. и ковалерЬ , кошорой имфетЬь 60020. 
рублевЬ , взядЬ за себя 6$дную служанку, 
что ты? 

луцилЯ. 

Такая свадьба была бы еше не шакь 
удивительна $ даромЪ , чшо онЬ дзорянинЪ и 
имфешЬ деньги. да он ужьЬ ешарь, да 
притомЬ й нездорозь, шакЬ, что’ иногда 
едва ошБ удушья можешь ошдохнуть: а у 
меня хошя и нБШЬ денегЬ, да при томЬ 
и 6бЪдна, одчако я здоровая ВБ состоянии 
его пережитЪ. ЭхЪ сударыня! УжЬ севЪ ть 
нын5 и шакЬ преврашенЬ; а намо уже не 
остаяось 55 шомЪЬ ему вопомощесшвовать. 
Когдаже молодыхЬ и богатыхЬ дБзицЬ , 
выдаюшЬ за богашыхЬ сшариковЬ ,‚ шо ошь 
того происходищЬ, чшо сЪЬ одной стороны 
ывполняешся сЪфШнЬ не воздержностью в 
шегольсшвомь : а сЬ другой рогоносцами. 

ЛЕОНОРА. 
Эхо очень шемно, раскажи мн$ позснБе.' 


р лу- 


[2 95 (о) 5 


Лупил/я. 
_ Когда у насЬ 6ЪдныхЬ горьнишныхЪ , 
жолодыя и богашыя дзорянки перебиваюшЬ 
«тарыхЬ господЬ, шо уже ясно видно › 
что намЬ не достанешся шасшливаго брака: 
= пак мы принуждены до шЪУЬ порь 
бРдныя таскашься , пока. ©Ь досады про- 
тиву себя самихЬ и оШЪ воздыхантя , не 
зогласимея кЬ кому ишти нз водерэканте, 

ЛЕОНОРА, 

Что ето зе вздорь ? 

Луция. 

А когдз отдадушЬ богатую н молодую 
мгорянку за сшарога мушину, шо ве ш$ЪхЬ 
порЬ шошчась господа щегоди заведушр 
®Ь нимЬ и брашство. 

ЛЕОНОРА. 

Моя Изабелла хорошо воспитана, она 
вудешЪ своему мужу вфрна. ОнЬ богатой 
ковалерЪ: вишь ешо не малаго етоишЪ, бу- 
дешЬ ей на чшо полюбовашься, когда онз 
33 него выдешЬ, 

лупилгя. 

Так едакой бракЪ здЪлаешся сухарын ‘ 
дпродавствомЬ. Когда бы я покрайнЪй м$рБ 
была священникомЬ, шо бы я шакихЬ людей не 
ВЪнчала: аесшьли бы я кБ шому принужде- 
ия была, шо бы я, какЬ невфсешу , такЬ и 
‚ жениха спросида, охошно дн они вЬ бракь 
эешупаюжщЬ. 


5% 


ЛЕ- 
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ЛЕОНОРА. 

Какая глупосшь! Вишь господинЪ Дох-. 
тоносовЬ еще не семидесяти дАЪФШЬ. Еще 
ОШЬ него дБши будуть. — 

лупитя. 

Ето правда дБвушка можешь за всегда 
‚д5шей род.шЬ, х шябы ему и 100. яБщЬ 
было. Коли не ошЬ него, шакь ошЬ дру- 
тихЬ. А когда сте господину Доягоносову 
покажется п ошовно, шо ОнБ станемь 
жаловашься на е родишелей, что они ев® 
такимЬ подложнымЬ товаромЬ обманули ъ 
вопорой старому ковалеру не прихиченЬ. 

ПСТОПОРА. 

ПусшошЪ : ешо бы было иное есшьаи 6м 

онь 95. иди 120. дБщЬ км5лаЬ. 
ЛУ ЦАЛЕЯ, 

ЕстьлибЪ ему было 100. лфшЬ , то в 
иБмЪ лучше было, для шого ‚ чшо д$внца 
из бы надБлялась скорфе бышь вдовою. 

ЛЕОНОРА. 

КакЬ бы шо ни было; однако я дада 
ему слово и хочу оное злержаль. 

луцил!Я. 

Худо обЪщашь; но еще хуже того, 
жакое свое обфщанче исполнишь, 

ЛЕОНОРА. 

Неговори больше ни слова Луциля. Я 
прежде имБла шерп$н1е слушашь швое бол- 
шанте. А на шебя Изабелла я надЪюсь 
чшо шы и взгляду не послущнаго ввоимь 
Бз роди" 


у 
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родителямЬ не покажешь: для шого -что 
ты бы чрезЪ ешо погр$фшила. Дз полно, 
ешо ни чего и не поможешь; я чесшному 
тосподину Долгоносову дала свою руку и 
обфщанте, да я того и не переменю. Я 
тебя шепфрь оставляю одну подумай о 
ввоемЬ бдагополуч:и- 


(от.лодит8. ) 
лупимя. 

ВошЪ идешь слуга ЛезндровЬ, естьли 
изволите сударыня моя! То посторонитесь 
маленько. А я Посмотрю не можноли мнБ 
чего сЬ нимЬ поговоришь 0 вашемЪ д$лф, 
Вышше шолько, а явамЬ послЪ все раскажу. 

ИЗАБЕЛЛА. 

Я пойду, да пожалуй здБлой поиску- 
«и Те. 

( Изаделла отходит$. ) 


ЯВЛЕШЕ УШ. 
лупилЯ И ЕГОРЬ. 
луцилия. „ 
(лро еебя. 
О" такЪ, какЪ хукавая лисица поворовски 
‚ крадешся. Мн$Б кажешся, и что онЬ 


иБкакое плушовское намФрен!е предпртялЪ. 
ЕГОБЬ. 


( лро себя. ) 
Отчаянизя Луцтитя ! Она всегда сшаи- 
вала у дверей и примбчеда 38 мущинами. 


луци- 


] 
| , 
| 95 (6) 5 59 


лупил!Я. 
(лро еефя. ) 
Ето 1! © КОМЬ онНЬ говоришь. 
ЕГОРЬ. К 
(лро седя’) 
Ни какЪ е® зормЪ вЬ домБ давишЬ. 
лу цилтя. 
( лро себя. } 
Я ве так ошЪ него далеко, какь онь 
думаешь ‚ есщьлибЪ етошЬ глупяга шолько » 
оглянулся. 
ЕГОРЪ. 
| ( чво ведя.) 
Ахь! ЕстьхибЪ мое желанте здФлалось.» 
я знаю чего я желаю ; я не хочу ни 60 
ташсва ми знашнесши. 
луцилтя, 
(лро себя; } 
Хошела бы л змашь чего онБ’ желаешь} 
ЕГОРЪ. 
(лро себя. ) 
Я желаю шояько, чтобЪ она разгорячия 
ось, и позволилабы мнф сЬ собою повесе> 
ЖИШБСЯь 
лупимя. 
(лро ведя.) 
Эй шы повез! 
ЕРОРЪ. 


(лро еефя..) 
Пожзлуй вышь сюда. 
63 му ци- 


25% 
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ЛУЦимя, 
Егорь! Поди сюда. 


ЕГОРЪ. 
АхЪ сударыня! Не зд$сьли вы. Я при- 
шояЬ сюда только шеперь и говорилЬ обЪ 
васЬ сБ особливымЬ почшентемЬ. 


луцямя. 

Я слыпола, Вы бы конечно получили 
9% свои шруды большую пощочину , молько 
того жаль, что я шеперь до шебд не 06+ 
ходимую нужду имЪю. 


ЕГОРЪ. 
Что такое ? 
Луцилия. 
ЕстьхибЪ шы поранфе еюда пришолЪ, 
объ шы увидЪлЬ, какЬ печальная моя 68* 
рышиня, 


ЕГОББ. 

Для чего ? Развф она теперь время нз- 
шла печалилться ? Рить господин Долгоно= 
еовЬ сего дня сюда для свашанья прихо- 
двлЬ. 


лупилия. 
Ето правда: да отомЬ шо она и печаяится, 
ЕГОРЪ, 

Чудныя швари женщины! Когда онл 
то, чего датно желали получить надфюшся , 
по УжЬ тогда шого и не захотят. Да 
получ: лЬ ли ОНЬ ОШ швоихЬ господь на 
шо позволение ? 

луз. 
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дуцил!я. 
Да: но только худо, чшо онЬ самь на 
ней женишься Хочешь: ‘> * к 
’’ ЕРОРЪ: 
Что! Онь хочешь самЬ жениться ? 
Луция. 


Дя, 48, да, и господа мон ослБплены 
его деньгами ‚, хошяШЬ мою 5Зарышню 
Всего удовольстьтя лишить. 

ЕГОББ. 

Я вЪ шомЪ признаюсь , что это великое. 
илушовсшво ‚ кошораго больше ни ко зд5- 
лать неможешь. Его сынЬ, а мой госпо* 
динЬ ввфрилЬ свое благополуч1е вЪ его ру- 
ки, а онЬ имЬ шакЬ шешиться изволишЬ . 
Ахь! Есшьхибь я бы судъею хошя н& 
три дни, шобы я за веллкое удовзольст- 
вте себБ посшавияБ, етова стараго чорша 
кЬ виселицБ праговорчть. 

луцал!я. 
О! О! Есшьла бы ты шолгко былЬ судъею. 
ЕГОРЬ. 

Да онЬБбы в другом м$смбБ` повесе- 
длился. а не набрачной поешблБ. Да полно; 
мой баринЬ щакь скоро прамфтиаЬ. какь 
старой домой пришолЬ, чшо онЬ плуму- 
ешь, и для шого послалЬ меня провб дать; 
о чБмь мнБ никогда и не пригр$завчлось* 
Ведомосшь очень важная! и шакь я пб 5гу 
кЬ своему господину . чшобЬ он 38 благо- 
временно вБ шомЬ осшерегся. 


54 луци- 


и, такь мы 


( оба отходят8. ) 
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] Дл приди опяшь поскор$ 
обЪ ешомЬ сЬ тобой переговоримЬ. 
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ДЪЙСТВЫЕ ВТОРОЕ. 
ЯВЛЕНТЕ Е 


ЯЕАНДЬЬ , ИЗАБЕЛДА , ЕГОРЬ И ЛУ- 
ЦИЯ. 


ЛЕАНАДРЪ, 


ки н употребляль ? ? } 


ИЗАБЕЛЛА. 
При шакомЬ случаБ можно на все от-. 


зажишься : однако я шакого негоднаго по- 


сшунку еще в0 всю мою жизнь не СслыЫХ аа 


зала. А впрочемЬ попались мы вВЬ неща- 


ете дюбезнёйшти ЛеандЬ! 
ЛЕАБРАЪЬ. 
НёШшЬ мы всегда щасиливы будемь, 
еёетьли шолько шьы моя ‘дюбезная ‚ прежнюю 


жосшояннослть сохранять будешь . 


| ИЗАБЕЛЛА. 
Но шы не зчаешЬ ‘любезный Дзандрь , 


жакихь а имбю сшрогахЬ родителез. 
Бу ПЕАНДРЪ- 
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норенонедананиазльнк, сени: 
ЛЕАНДЕЪ. 
изрядно! я признаюсЪ , что ето уте- 
жишельныя р5чи, кошорыя я ошь моей 
вюбезной слыщу. 


ИЗАБСЛЛА. 
Но ... Мой дражайшей Леандрь! 
ЛЕАНДЬЪ. 

Не называйше меня шакЬ сударыня! А 
чазывайше меня шолько своимЪ пасынкомь . 
ИЗАБЕЛЛА, 

Развё шы меня хочешЪ оставить? 
ЛЕАНАРЪ. 
Я? н5ёпЪ нн какЪЬ. ЧтобЪ я оставияЬ 
свою мачиху? 
ИЗАБЕЛЛА, 


ОднакожЪ послушай любезной мой Ле» 
андрь! 


ЛЕАНДРЬ 

Чего изволише ? Госудерыня матуюка? 
ИЗАБЕЛЛА. 

АхЬ! Мое сердце хочешь разорваться. 
ЛЕАНДЪБ, 


Я Вась увБрлю, что я буду послу- 

шнымЬ вашимЬ сыномЬ. 
ИЗАБЕЛЛА. 

Я выхожу изЪЬ тшерпфнтя. Ну. такЬ по» 
щишежЪ прочь, и дБлайше шо, чшо хоти- 
ше, 

ЛЕАНДЬБ.. 

М шакЪ вы меня шакь скоро осшавияете + 

ИВА- 


эт 
ИЗАБЕЛЛА. 


Я вишь замь шфМЬ оказываю удоволь- 
етвте - 
ЛЕАНДЪЬБ. 

ДаНше мнБ одно слово выговорить. 
ИЗАБЕЛЛА, 

Чего изволите? ГосподинЬ паеынокЪ ! 
ЛЕАНДРЪЬ. 


Ахь! Возможнохи ‚ чшобЪ я это слы- 
щаль ? 
ИЗАБЕЛЛА.. 
Ето моп шишулЬь, кошорой вы езию 
птребовзди . 
ЛЕАНДЬБ. 

Любезнзя моя не кидайте меня такь 
нечаяыно. 
ИЗАБЕЛЛА. 

Не иазызайше меня любезной, да мечи“ 
он. 
ЛЕАНДРЪ. 
Это мн весьмз прискорбио. 
ИЗАБЕЛЛА. 

Будьте шолько ув$рены, чше ях хорд» 
шею буду вамЬ мачихою. 
лупилтя. 

О! это очень дажеко разпространяетси, 
жозвольше мнБ, чтобЬ я миБчшо сказала. 
ИЗАБЕЛЛА . 


А чшо? 


о Бб лу- 
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луцилгя. 


`Я было хотела вамь помочь, мо когда 
вы шакЪ друтЪ сЬ дружкою посву Насте ‚ шо 
будыме извфешныя , чиго. не токмо мое пред- 
пруят1е напрасно, но какЪ господин, Ле- 
андрь тиакЪ и барвшня о томь будушЬ со- 
жалЬть. 


ИЗАБЕЛАА. 

Празда ли эшо ‚, ГосподинЬ ДЛезнарЪ ! 
Что вы о шомЪ шужить сшанеше ? 

ЛЕАНДЕЬ. 

Естьли вы со Мной одной судьбинЪ нод- 
вержены ‚ то на что вамЪ меня спрашивать; 
вых вишь и сами ошв®ШЬ знаете. 

ИЗАБЕЛЛА. 

Изрядно ябыла тогда н$сколько не тер- 
п7Тливая, любезный ЛеандрьЬ! Да ву полно кинь 
все, а сшанемЪ помышлуть о своихЪ дЪлахЬ.. 

ЛЕАНДРЬ. 

МнБ шакже кажешся, чшо ‘это очень 
хорошо лкбезная ‘моя! Я признаюсь ‚ что 
и я быль весьма горячь, В своихЪ словахр, 
просшители ‘вы меня вЬ шомь? 

( лодаютф другб другу руки. } 
ЕГОБЪ. 

Смотри ка толубка моя Луция! Это 
вишь гораздо лучше ‚ когда кшо скоро пе» 
‘рестанешЬь сердишеся. 

ЛНАНД.Ъ. 
^_Я надФюсь Луцилуя, что вы не осшз- 
_вЕще намЬ помочь , а чшо касаещся а 


трз- 


в. 


а 37 
о оаания 
тражден1я ‚ шо ВЬ шомЬ ие сумн$вайз 
есь, 

ЛУЦИИЯ. 
Я ужеё это знаю сударь! чшо хо меня 
‘касаешея, шо я всф свои силы употребляю, 


ИЗАБЕЛЛА, 


Подумай кз ЕгорьЬ какЪ бы намБ изЪ 
еей опасности выдрашься. У шебя голо- 
ва способна на выдумки, и недаром сша- 
нешь шрудиться. 

ЕГОРЬ. 


Я нижзйше благодарсшвую! За ваши 
060 мн$ высок!я мысли. 


ИЗАБЕЛЛА. 


Думай же поскорфе ‚, виШЪ господинЪ, 
„Яоагоносовь чрезЪ полчаса опять придешЪ ! 


ЕГОРЪ. 


Получаса на эдакое важное предпруяште 
ияло. ВамЬ иного шеперь не остаешся сред, - 
ства, какь шолько господина Долгоно- 
сова просишь, чшобЪ онЬ евое намеренте 
ошложилЬ: а когда эшо не поможешь , ша 
взмЬ должно. на два дни притворишься 6о0- 
дьною. ВЬ это время я подумаю о вашемь 
дфлд5, а шеперь подише всф вЬ барышнину 
‘корзницу. А я н5сколько подумаю. 


(Веф лроча отходятд кроиф Егора.) 


БТ ЯВАЕ- 
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ЯВЛЕНИЕ И. 
ЕГО:Ъ. 


(один5.) 


У полна голо’а разными предпруятт- 
ями, и не знаю, которое изЬ нихь 
удлчнфе. Нускай мой КаранЪ ее, увезеть +. 
НЬшЬ. Это худо. Пускай барышня ска- 


экетЬ, чшо ома ошЬ моего господина обрю- 


хашела. НБмЬ и эмо худо лишь толь 
ко напрасно время продолжится. Бзрышня 
можешь своимЬ род ошелямЬ прошивить- 
ея. ОхЬ н5шЬ! И, это шакже глупо; де 
пришомЬ же еше она и молодушка. Пу- 
скай можно‘... Охь нёшь Это также пу- 
етошЪ. Чшо я ни чего не могу выдумать 
О! да, да, да, хорошо шеперьша мня в= 
спало на умЪЬ. Я скаж‘, чшо господина 
Додгоносова уже н$фшЬ ‚ что его повБсятЬ 
и что онЬ ужЬ повфшенЬ. Еще мнф при* 
ходишЬ ма умЬ н$фчто, вить Изабелдя 
Луцименою матерью воспитана ; вот „ вотЪ, 
право изрядной способЪ кЬ обману . какого 
ис можно лучше сыскашь , однако доле 
Жно , чтобЪЬ мн зЬ сБмЬ сяучаБ кшо по- 
могь. Я побБгу, и приберу кЬ себБ еще 
шрехь или четырехЬ челоз$кЬ, которые 
бы были гораздо плушовашБе меня, д& 
вОоШЬ и сшарой плушЬ идешь. Я убе* 
русь чшобЪ оыЪ меня не видзлЬ. 
(отходит б.} 
АВЛЕ- 
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ЯВЛЕНИЕ Ш. 


дОлГоОнНОсСоЗБ. 


(пб отцопекожб ета= 
реиф каптанё. } 


| ЧЗеедя моею честтю ‚ что мн$ до здфм- 
и нятго приходу каждая минута годомь 
казалась: однако я думаю естьди Иза еллз 
меня вВЬ ЭэШомЬ Убор$ увидинЪ, то онё 
здюбишся. Дзй ка было постучатеся. 


(сетучител. } 


ЯВЛЕНТЕ ТУ. 
ДОлГОНОСОвВЬ ЛЕОНОРА И ОРОНТЪ. 
ЛЕОНОРА. 

] услугамЪ вашимЪ любезной будущей 


зятикЪЬ ! Вы прошиБЬ нашего чаянтя 
шакЬ скоро пришли. 


долгоносовЪ. 


Любезная шеша. вишь кто влюблень , 


жотЬ всегда на всЪхЬ парусахЬ плавает» 


ЛЕОНОРА, 
Это мнБ пртяшно слышашь , чшо вы 
злюблены . 


долгоносозЪ. 
Ёз. да О! естьлибЬ шоже езяое и <Ъ 
ващею дочерью случилось. д. 


36 (°) % 
ЛЕОНОРА. 


Пожалуй о шомЬ не печалься, онз ужБ: 
влюбишся. Для шого что ваш видЪ ше- 
перь показываешБЬ вамаго молодца. 


до 


дОлгОносоВЬ. 

Я блатодарю Бога за свое хорошое ли- 
но, да яд и ВЬ молодые лБша быль 
пртяшеньЬ. И 

ЛЕОНОРА... 


Это празда. но должно сиерьз® ма рэ. 
ЗумЬ и состоянте смотреть. 

долгоносозЪ.. 

Это справедливо, однако вить я изхо- 
жусь в хорошемЪ состоянфи и не похва- 
етовки сказать, я имфю шакой благород- 
ной нравЬ, которой вь рёдкомЬ челов к& 
случаешся, 

ЛЕОНОРА. 

Вы ‘это опышомЬ доказали, а я хочу’ 
теперь свою дочь позвашь , чтобЪь она СсЬ 
зами одна поговорила. (Кличет5.) Изабелла` м 
Луцимя подише сюда! 


ЯВЛЕНТЕ У. 


ПРЕЖНИЕ, ИЗАБЕЛЛА СЪ ЛУПИМЕЮ, 
ЛЕОНОРА. 

р ‚ дочь моя, естьли ты госпожина 

Долгоносоза: не шакь примешЬ какЪЬ н®- 


$05но, и есщьли шы только на него суро- 
Во. 


ЯВЛЕН1Е У. 


ДОЛГОНОСОВЬ ‚ ИЗАБЕЛЛА И ЛУЦИШЯ. 


| 95 (о) ы 
’ зо взглянешЬ , то знай; что шы будешЪ сом-. 
ной имфть дЪло. Ну мы пойдемь! а шы 
останься ( хё Оронту.) пойдемЬ башюшка, | 
ОРОНТЪ. 

| А мнБ здЪеь нечего дБлашь. 
| ЛЕОНОРА. 
| НБшЪ ‚ да развё шы ар опяшь че 
|. ховоришь ‘хочешь ? 3 
ОРОНТЪ. 
Н5шЬ, вЪшЬ, я думалЬь шольке не по- | 
товоритьли мн$ за шебя чего, чтобЪ ты й 

ме усшала. | | 
ЛЕЮНОРА. й 

Чшо эшо значишЬ ? 
ОРОНТЪ. | 

| Ни чего, я согласень н8 вее сЬ шобою, 
| ` ЛЕОНОРА. 
| Однако шы чувсшвишелень душа моя! 
иоди, поди со мною. й 

( Оронш8 и „Чеонора от.Ходят8.) = | 


уцимля стапитд дна етула; одинд | 
для гослодина Долгоносопаз а дру- й 


гой для Изаделль, а саша станопитем | 
Зозади „Долгоносопа, | 
долго- | 


| 
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КакЬ я чрезЬ разные знаки испыттаяЪЬ, 


чшо вась сударыня мн небо радоспию ж 


утешентемЬ вЬ моей старости избрало: по 


Я Шеперь для мого сюда и пришол ‚, чиз06Ь 


вамЬ открыйшь свое сердце и просишь вас > 
чшобЪ вы были моею супругою. 

Е “ИЗАБЕЛЛА. 

Я коме господинь ДолгоносовЪ 
что вы сти знаки им5еше: дая и сама шак- 
же изЪЬ разныхЬ знаковЬ прамфтила , что 
васЬ мн небо не избрало бышь в моихь 
а5шахь радосш!ю и ушехсю . 

дОлГОНоСоВЪ. 

Я моту сказать. моя прекрасная, что 
я СЬ шёхЬ самыхЬ порЬ какЪ я лишился 
нослБдней своей покойной жены, 6Ь кото» 
рой я весьма весело ж иль, очфмЬ весь го- 


родЪ извбсшень ‚, ни когдз не думалЬ чшобь 


мнБ опашь жениться. 
луцилтгя. 

Да и я шакже живу вЬ город, одна- 
ко я Эшого ни чего не знаю. 

ДОЛРОНОСОВЬ. 

Да вишь эшо ловол-но ясно, чшо мы 
тшакЪЬ жили: для того что чего бы я ни 
захотелЪ, шого и она желала: напрошивЬ же 
того чтобы и она незахотела ‚ то я все для 
не дЪлолЬ, шакЬ сказать, что вЬ двухЬ 
шБлахЬ одна только была душа. но, ах". одной 
ноаовины уже души не сшадо ах! 4 
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ИЗАБЕЛЛА. 

ТакЪ по эшому не лучшели бы было 
естлибы господинЬ ДолгоносовЬ вЬ узди` 
ненти жилЬ . чтобЪ эши д3Ъ души, вь бу- 
фущей жизни опять могли сосдинишься* 

ДОЛГОНОСОВЬ. 

Такое шо мое намфренте и было, да 
полно, кшо можешьр небесному соизволентю 
прошивиться ? хошя и нехочется да 6 при- 
иуждентемь. 

я ИЗАБЕЛЛА. 

Да полно, правдали эшо ‚ чшо небесное 
всизволенте на то было* 

долгоносог!Ъ. 

Великуя явлевтя со мной были, мод 
покойная , при посл5днемЬ издыхануи сво- 
иМЪ сказала мн: Секровише мое ! не 
плачь шы опяшь женишся на молодой дв* 
вии$ ‚ котороя тебф ТЬ швоей’ стшеросши, 
радоспию ин утешентемь будешЪ. 

лупишя. 

Дз не на звзла ли супрута ваша ту яТт= 
вушку по имяна! и несказала ди ©нз ? 
чшо ея зовушЬь Луцилтей ? 

дОлгоНОсСоЗЬ. 

Это провдо она это зд$лала, для того 
что она сказала: будетЬ вБ швоей сшеаро- 
ети Луцилтя шебф подпорою. Я никогд® 
обЪ сихЬ словсхХЬ и не помышлялЬ ‚, пока я 
не имБаЬ маспия сую прекрасную барышню 
зидФшь, какь она Бхзла мимо моего дво- 


ра 


х 
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раз и какЬ скоро д ел увидфлЬ, шо будшо 
меня ножемЬ кто вЬ сердц$ колвнулЬ и 
сказалЬ: вошь эша ша дЪвица Луцилтя, СБ 
которою ты будешЬ свою жизнь щасшливе 
препровож дашь. 

Луцил!Я, 

Такь по этому , что я слышу, шо го- 
еподинЬ ДолгоносовЬ не справедяивЬ , дня 
ого, что барышню шу зовушЪ Изябед- 
жой. 

долгоносозЬ. 

Слушай ‚ шы голубка! Я не 6Ъ тобой тово- 
рю, да сЬ швоею бярышнею, ( одорачинает- 
ся кд Иза4еллй). И сЬ шБхЬ порь вы 
день и ночь предь моими глазами находил 
есь. шакЪ что яни одното часа спокойма- 
го не имБлЬ, пока не получижЬ позволения 
оШЬ вашихЬ родителей. 

луцилтЯя. 

АхЬ! какте же вЬ городБ здфсь злые 
юри находаяшся. 

дОЛГОНосСОВЪ.. 
Для чето? 
луцилЕя. 

Для шого, чшо по большой части гево- 
ряшЪ., будшо вы сюда приходили за сво- 
его господина пасынка нашу барышию ©в88^, 
шашь, а не 38’ себя. 

дОлгоНосоВЪ, 

Нельзя больше бышь шой неправды! Это 

щозько лиш однБ пруни говоряшь 
а пу- 


соси 
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ЛУЦИЯ. 

И я текже думаю. ПоложимЪ хотя бы 
это было и правда, и хошя бы могли и 
доказать, чшо вы на еебя эту коммиестю 
приняли ‚ чшобЪ за своего пасынка свашатьз 
да когда уже небо шакЬ захошело чтобь 
зы ея засебя сосвашали. инЪ тмакЪ и бышь, 

долгоносовЬ. 

Я говорю здБсь сЬ барышнею швоею то= 
лубушка! а не сЬ шобою. 

ИЗАБЕЛЛА. 

ИмТлЪ ли господинЪ Доагоносо8ЪЬ такую 
коммисс1ю. или нфШЬ. шого я не знаю: 
однако я говорю прямо, тшо я ужЪ свое 
<л080 Дала его пасынку. 

долгоносо5Ь. 

Я не хочу хулишь своего пасынка: & 
только и я могу сказашь, чшо вамЬ сте 
Эамужсшво не ечень прилично. 

ИЗАБЕЛЛА. у 

Н$фшЬ : ОнЬ мн$ какЪЬ лБшами, ттакЪ н 
‚ зостоянтемь .ровенЪ: да пришомь же я нашла 
великую вЬ немЪ искренность. 

« долгоносовь. 

Яа; да, естьлибЪЬ вы его только хоро- 
шенько вызнали, шо бы вы иное о немь 
подумали. 


лупимя. 

Да ‚, пасынокЪ ли онЬ вашЬ 2 
долгонесовЪ. 

Да н очень онЬ мой иасынокЬ, 
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луциля. 
Можно изЬ похвалы примфтимть, 


ДОЛГОНОсСОВЪ. 

Я тебЪ сшо разЬ говорил ‚ чшо я то* 
ворю не сЬ тобой. да сь-твоею барышнею 
(кз Изаделаф ). Я вамЪ говорю судзрыня! 
Чшо ! вы будете весьма имЬ нещасшливы. 

ИЗАБЕЛЛА, | 

Я ужьЬ ва то пошла. Да притомЪ я 
ф$ла обТшанте , котораго я ни коцмЬ обра- 
ЗОМЪ переменить не моту, 

долгоносСовВЪ._ 

вишь вы эшо эдЪлали безЬ поз’ оле- 
№1я своихЬ рольшелй; м шакь вы этоге 
исполнишЬ не можете. 


ИЗАБЕЛЛА, 

Можетели вы о семЬ бракосочетан1е и 
изче думашь, какЬ о счломЬ н щшасшли- 
вомЬ. когда Я зз вась сЬ принужиен1емь 
зв мужьЬ вылу. 

долгочосовЪ. 

ЭхЬ сударыня! да вить 6» вает и то, 
что и ‘на с ьно $5 жевьхомЬ  заста- 
вляютЬ ложиться: однако м шушЬ они 
жнвушЪЬ весьма весело. 

ИЗАБЕЛЛА, 

А со мною господинЬ ДолгоносовЬ, я 
вам по исшинн$ сказываю , весьма не весе- 
а0 будешь жишь. 


долго 
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| дОЛГОчОСОВЪ. 
О! Эта несклонносшь со временемЬ исче- 
| знешь. 


ЛУЦАШЯ. 

О! когда ни кшо еще вЬ эдфшнемЪ го- 
родБ ср рогами не хаживаль, шо тоспо. 
дннг ДЛолгоносовь дБйеивительно ихЬ бу- 
дешь носишь. Я сэма обь этомЬ посшзраюсь. 

д ЛгОНоОСоВЬ. 
Этому шы не будешь радоваться. шы и 
дверед моихЬ не будешЬ знащь. 
у луцлия. 
Ес.льли не вЬ д ери тэкЪ я вЬ трубу влезу. 
ИЗАБ  ЛЛа- 

АхЪЬ госшодинЬ Долгоносовь ! я вась 
&лезно прошу отхожнше свое намБрен1е, 

долог оСовЬ. 

Этого я не могу здЪлать. 

ИЗАБЕЛЛА, 

Разв$ вы хошаше меня нешастшливою ЕЪ 

в5КЬ здБлашь. 
_ ДдОлГОНоСОЗЪ. 
Ви кэкЪ; я хочу васЬ щастливою з&Блашь, 


ЯВЛЕНТЕ УИ. 
ОРОНТЬ ЛЕОГОРА И ПРЕЖНИЕ, 


ЛЕОНОРА. 


у, мой будущеН любезной зятикЪ ! де 


волень ди шы’ моею дочерью? 
долго. 
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дОЛГгОНосСоОВЪ. 
Очень мало, сударыня! она миф вееь- 
ма ясно изаснилась, чшо не хочешь за- 


меня. 


ЛЕСНОРА. 

А я вамЪ ясно израсняю ‚, что она ни 
за кмЬ другимЬ не будетЪ. ( Изабела%. ) 
слушай же шы глупинькая, я бы лучше 
желала, чтобЪ шы со вс5мЪ не родилась, 
нежели ‚, чшобьЬ шы шакфя мн$ дБлада до- 
сады. 

ИЗАБЕЛЛА. 

Я бы сама желала шакЪ зже ‚ чтобЪ я 
никогда не родилась, нежели, чтобЬ я до 
такого нещасття дожила, вЬ кошорое менх 
мои родишели ввергающь. 

ЛЕСНОРА. 

Разв$ ето нешлеште , когда тебя за 

богашаго ковалера выдашь хомлшЬ.. 
ИЗАБЗЛЛА. 

Деньги 6безЪ удовольсшвтя ВЬ супруже- 

ешвф., самое худог уштшешенте. 
ЛЗОНСРА. 

Только зы молодые дуры емошри- 
ме на хороше: лицо, и думаеше , что ВВ 
томЪ гсе удовольсшвте: а какЪЬ первой жарь 
пройдетЬь шо мы мачинаемЪ, (ахЬ жаль * 
дз уже позло.) свою глупость оплакивать , 
макь, что жесшокая ‘любовь претращается 
ВЬ ненвисть и несогласе ‚ напрошивь же 
Ш0го, когда супружесшво бывазшЬ на благо- 

> зостояиЕИ | 
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втоянти основано, шо ЧасЬ отЪ часу любовь 
умножаешся , шакь, что ш5хЬ, кошорыхЬ 
иы прежде шерпёшь не могли, шогда на- 
чинземь пуще любить ‚ какЪ шакихЬ, ко- 
шорые насЬ призели ВЪ благополучте. 

| ИЗАБЕЛЛА. . 

Но сударыня матушка 

ЛЕОНОРА. 

Но сударыня дочька! шы еще молоденькая 
шы не знаеш, чшо кЪ шзоему временному 
благополучтю принаддежишЪЬ шзои родишели 
лучше видяшЬ , чшо шебЪф ползнЪе. 

дОлЛГОНоОСОВЬ. 

Я над$юсь есшьли бы мы шолько одинв 
иЪсяцЬ пожили, шо бы о©на меня на сама* 
го шеголя не променяла. т 

ЛКОНОРА. 

Я такЪ же обЪ стомЬ думаю и для то- 
го я прошу васЪ господинЬ Долгоносовь „ 
пожалуйте придише нын$ ввечеру СЬ ноша- 
ртусомЬ сюды, шо мы свадебной контрактЬ 
нодлишемьЬ. 


ДОЛГОНоСОВЪ. 

И шакЪь я шеперь пойду домойз и все 
иризеду вЬ порядокЪ ‚, чшобЪ вЬ назначен- 
мое время здЪБсь быть. 

ЛЕОНОРА. 

До радосшнаго свидания! поди со мчою 
Изабелла! и пригомовляйся , теперь дэго- 
ворЬ учиненЬ. |(Вее эт.Лодят3. ) 


В АВДВ- 
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ЯВЛЕНТЕ УШ. 


ЕГОРЪ. (один5.) 

р“ готово, ‘У меня ‘уже пожобрано. шакихЪ 
шри малодца , копорые могушь по спра- 
зедливосши Ффакалами всего рода ‘челов$че- 
екаго назваться. Я имЬ велблЬ послЪ себя 
припипи а е®мЬ ‘на переаЪ ‘пошолЬ.., для 
того, чтобЪ ‘меня никшо ©Ь ними ‘ие ви» 
даль. Недавна я сльлизлЬ ‚ чшо господинь 
Долгоносовь придетЬ кЪ господину Леонар- 
ЖУ ‚ свадебной контрактЬ исдписывашь, д% 
н мн$ надобно вЬ самое тоже время свое 


искуство показать, а когда ето дЪйсшьте ° 


Кончишея , мо Луцидлфина мать должна 
пришши и все д$ло ето р$фшишьх вошь я 
вБ чемЬ сумн$Зваюсь: сказатьли мн ето 
мосмубарину ‚ ‘или нФЪ ?‘есть‘ли яему ето 
все ошкрою ‚то истшортя ‘та не тпавЪ славна 
покажешея ‚ нежели ‘какЪ ‘она быть полж- 
„из: естьли же я ему не ошкрою, то сень 
можень бышь Изабеллу оставишь, и 
мэкь мы всего лишимся. Да полно, о чемь 
я говорю, мн вишь ‘его ‘хорошей ‘мраёЬ 
нзэвфетенЪ ия 0 его твердости ‘узЪренЪ ; 
такЬ я ему ничего не скажу, чшобЪ ево 
{обродфшель еше славнфе и очевиднФе бы- 
яя А! да вошь в господа мошенники 
заушь. 
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ЯВЛЕНТЕ \. 
ЕГОРЬ И ТРИ МОШЕННИКА: 


Ту, храбрые и ученые люди! зд$сь м5е= 
ТТУ, храбрые иу 


шо, гаф вы опышЬ своего разума и 
прозорсшва оказать ‘должны. Вгши чрезвыч 
чайныя раны показывающЬ , что вы ужь 
искусивиМеся люди, н так ие не нужно 
чтобЬ васЬ, шакой челов кЬ каковЬ я,обод- 
фяль и уник, Я мохько васЪ для шота 
еюда ‘призваль , ‘чтобЪ вамь мФето‘показать 
та вы должны  шзкое геройское ‘д®ло,кл- 
кое я предпртяяь , вЪ ‘д$фисшво произвесть. 
ОдинЪ должень изЬ васЪЬ монаха, другой 
экенщину, атрешей ношартуса представить. 
Можиоли мн$ о ‘вашемь имлии‘спроеищь ? 

ПЕРВОЙ МОЩЕННИКЪ. 
(аз пластырежё ча глазу. ) 
Меня зовушЬ каленое железо. 
ЕГОРЪ. 
Ето шакое имя, которое мн$ многе 
хорошаго обфщаешф. Азкое шы хочешь ‘лица 
играшь ? 


ПЕРВОЙ МАШЕННИКЪ. 

Я хочу номартусомь быть, для шого у 
*то я сей наук СЬ великою ревносшью 
обучался, шах что я ошЬ шого и глаза 
яишился не смотря на то, что мн$ злые 
люди попрекаюшЬ , будто мнБ сей зредь 
произошелЬ ош драки, которую я имБлЬ 


@еЪЬ падачемь. 
Вз ЕГОРБ 
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ЕГОРЪЬ. 
Изрядно ( кб друго.му ) а твое имя какЪ ? 


БТОРОЙ МОШЕННИКЬ. 


(её горбо.и.) 
Меня зовушЬ ‚ украшентемЬ колеса. 
ЕГОРЬ. 
Можешь ли шы монаха представить ? 


ВТОРОЙ МОШЕННИКЕЪ. 


®то мюе самое посл$днее искуство: да 
| 


"только есшьли нын$ , шакЪ я вЬ сосшоянти 
въ дБйсшво произвестьз а завшри мн$ долж- 
но самому ВЬ шрехЪ судахЪ бышь и прися- | 
гашь. 

ЗнаешЪ ли шы шфхЬ людей, за кошо- | 
рыхЬ сшанешЪ божитщься 

ВТОРОЙ МОШЕННИКЪ. 

Н5шЪ. Да вишь я вЬ услугу каждому 

челов$ку даюсь. 


ЕГОРЪ. 

Я могу ЕБЬ шомЪ признаться, ито ето 
великая услужливосшь кЬ шрешьему. А. пебя 
какЪ зовушь? 

4 ту ГГ. 
ТРЕТЕЙ МОШЕПНИКЬ. 

‚ (в коетылем8.) | 
| 
| 
| 


| ‚| Мое имя ошерочка на виселицу. 
ЕГОРБ. 

‚Ты можешЪ старую женшину играть , 
да У шебя и костыль вЬ рукахь смошри- | 
шежь, зы дюбезные друзья" вошр, вамь 


| каж- 
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каждому на первой случай по червонцу а 
когда мы свое дЪфло окончимЪ , шо каждо- 
му вЬ двое досшанешся : между шЪмЬ при- 
гошовляйшесь, пока я васЬ вь дБисшзо не 
упошреблю ‚ а кэкЪ время придешь, то я 
васЬ позову, И вашимЬ предводишелемь 


буду. 


(пев отлодлтд.) 


КОНЕПЬ ВТОРАГО ДЪЙСТВЯ, 


83 дЪИ: 


ДЪИСТВЕ, ТРЕЕ. 
ЛЯВЛЕНТЕ Г. 


&гор5 омена.л0.м5 ‚ другой мошенних# 
шако же щмонаХоми6, Оронтё ни 
Деонора.. 


ЕГОРВ. 


50 (кз: мошеннику.) 


+) Прими нюлько ты на себя хорошей 
ЗА видЪ а ястану говоримь, здесь мы 
увидимся сЬ нашимЬ соколомь. 
(стучатехл.) 
ОРОНТЬ. 
(пы.ходит8.) 
е хошяйтЬ ли сти почшенные ошцы со 
мною чего поговоришь-? 
ЕГОРЪ 
Есть ли смТю ‘0 вашемЪ имани спросить ? 
ме вы ди господьнЬ ОроншЬ ?. 


ОРОНТЪ. 


! 


о 


ОРОНТЬ. 
Аа, я. Да на чшо теб 
ЕГОРЪ. 
Не зашгули супругу зовушЪь ИАзоноройй 
ОРОНТЪ. 
ТакЬ шочно и.ея. зовут» 
ЕГОЬЪ. 
СмБю ли еще спросить ?' иБтБ`яи у’ вас 
дочери, которую зовутЬ изабеляой.? 
ОбРОНТЪ. 

Чо я слышу № тосподинь пашерЬ энвений 

эею мою родосло"1ю. 
ЕРОРБ. 

Естли, еше см5ю. спросить?” не: поч 
изещели вы ее вашею дочерью ? 

орРонть. 

Есть хи я ее ошень , шо’ я посправедли* 
зости долженЬ’ ее своею дочерью щишашь» 
ЕГОРЪ. 

Вепе`, Бепе, пожалуй не много подож» 
жи. государь мой! еше паки я ваеЪ спрож 
‹ишь хочу. Не думаешели вы-, чшо Луци* 
атя ваша горьнишная ? 

ОРОИТЪ. 

У меня онз` есть, да я шакь и зумак 

по она моя горьнишная. 
ЕГОРБ. 

Яозвольше еще себя спроситЪ , не почи= 
таешЬ ли она’. женщину называемую Агеног 
800 , своею машерью? 


84 ОРОНТЪ, 
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ОРОНТЪ.. 


Есть ди я ембю спросить ? не ночи- 
шаешрли меня господинь Пашерь дура- 
комЬ ? 

ЕГОРЬ. 
1 


ОшнюдЪ нФшШЬ государь ‘мой ' всБ сти 


вопросы не даромЪ учинены. Я и сей по- 
чшенной ошець МаранЪ пришли сюда, ша- 
уую вамБ расказашь истортю ‚ которая ошь 
всего государсшва примфчануя доешойна. 


ОРОНТЪ. 


Чшо ешо! 


ЕГОРЬ. 

Эта исторфя подасшЪ случай раскаивать- 
ел в худомЬ обыкновенти, кошораго шищепее 
ыое упошребленте изЪ нее видно будешЬ. 

ОРОНТЪ. 

Я ничего ме могу ошомЪЬ прежде скз- 

зать . пока я не услышу. 
ЕГОРЬ. 

НашЪ весь орденЬ намфренЪ ешо магие- 
тшрашу предсшавимь ‚ чшобЪ шакое з40е 
упошребленте отставить. 

ОРОНТЬ. 

АХЪ! я в36Ъ прошу михостивой госу“ 
дзрь! пожалуйше мн изЪяснише скорТе, я 
горю ошЬ нешерп$аивости. 

ЕГОРЬ. 

Старая женщина имянемЪ Агенора ‚, ко- 
порзя за часъ передЪ симЬ жива была, на’ 
«вх днахЬ замемотаа, и прислала за мной 
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и за симь почтечнымЪ пашромЬ Мартаном® 
чтобЪ ее испов5 дашь, для шого, что ее со-= 
весть мучила и какь скоро мы пришли, шо она 
шо и здблада чего желала: да вишь ешо 
касасшся до дому господина Оронша. 


ОРОНЛЪ. 

Что бы ешо шзкое было почшенной 

отенЪ ? 

ЕГОРЪ. 

Того по я и не осмБлюсь сказашь’ 
ОРОНТЪ. 

Аз кЬчему служатЪ шакте ошговорки 
ЕГОРЪ. 


Я вамЬ скажу да шолько сЪ шакимЬ 
договоромЬ , чшобь вы мнё, вь шомЬ о6Ъ- 
щанте дали ›‚ что вы старой Агенорз, по 


смерьши ее ни Какого вреда не здБлаеше. 
ОРОНТЪ. 
Разв$ она умерла: ? 
я ЕГОЬЪ. 
Дз, умерла, да ужЬ и погребена. 
ОРОНТЪ. 
Это диковинка, что ея дочь, которая 


У меня живешь, ео всемЬ о шомЪ ничего 
не зназтЪ. 
. ЕГОЬБЪ. 
Причину шы этога скоро поймешЪ $ ка» 
гда узнаешЬ исшортю ту. 
ОРОНТЪ. 
ТакЪ пожалуйте же мнБ ея раскажите 


поскор5е. 
ВЯ ЕГОР» 
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Дайше: на. передЪ `обфщан!е, чшо вы 
умершей Агенорв не будише ошмщашь. 
ОРОНТЪ. 


Я кленусь вамЪ. моею чесвю. что я ей 


вогроб$ лежашей ннокакого бесчестуя не’ 


нанесу. Да чшо мн$5 вь шШоМЬ за поль 
3а будешь? 
‚/ ВРОР 

Изрядно`, инЪБ я вамЬ веб открою: какЪ 
мы КЬ ней пришли шо она очень горько 
начала плакать, иснаконецЪ сназела:» По- 
„› чшенные ошцы, меня совесть весьма му- 
э› ЧИП ‚ чего для я вамЬ прежде смерьши 
‚› своей. привуждена- она. тайну открыть: 
‚› господинь ОровшЪ знатной и богашой 
‚› ЧеловфКЬ вЪ город, ввБрилЬ мн свою 
‚, дочь еще маленькую. 38а 15. АЪШЬ ‚ до 
›› своего оШЪЁзду вЬ воспишмене. А у- 
‚› мешя была дочь шакихь же лБшЬ з. и при* 
‚› ШОМЬ` похожа на дочь господина Оронма. 
.° Й шакЪ я вознамфрилась свою собсшвеы- 
„ ную дечь учинить блогополучною, и по 
‚› возврашенти. изЪ. в$ны господина Оронша. 
‚5 свою дочь имЪ ошдыпь. а ныхЬ у себя 
‚› оставить. Но как господинь ОронтЪ. и 
„его жена мнБ во восемь вфрили, то я 
, сей гр$фхЬ и учннияа шакЪ., что сЪ шфхЬ 
›› порЬ ша, котерую- господинЪ ОронтЪ, 
з, своею горьнишною почиталь. его соб- 
зэбшвениах дочь, з ше, кошорую онь то 
з» ЧНО 


— = 


= 


зуфг-вин 
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; : И ЗН УКАЗАНИЯ ых 


‚› чно свосю дочерью шишалЬ. Моя дочь, „у 
ВЬ семЬ гр$хБ каилась она со слезами м 
весьма сожалфяа, чию она’ себЪ при посл 
ней кончин$ много горести здФлала. Дяж 
того просила насЬ., вамЪ сте подробно ош“ 
крыть ‚ чшобЪ невинное дитя своимЬ пра> 
вомЬ пользоватеся могло. ВошЬ наше ка- 
ное дфло о господинЬ: Ороншь Г И‘ шакЪ’ мы 
<Ъ ш5мЬ осшаемся , чшобЪ вы мертвому ш$- 
ду ни какой проашивности` не чинили, ддя 
мого, что мы ей эшо нереиь смерьшькя 
965 шали. 
ОРОНТЪ, 
АхЬ небо ! Какая иеслыханная иешор1я’ 
ЛЕОНОРА..- 
АхЬ "я трепемгу. 
ЕГОБЪ. 
Я: надФюсь на ваше объщаитет, которой 
зы намЬ здфдади. | 
ОРОНТЪ. 
Какая мн’ вЬ шомЪ польза будешь. кох=’ 
да я мершвому челов$ку мсшишь буду. 
ЕГОРБ. 
Посмошрише да воШЬ и гасподинр Но> 
шертусЬ идешь, которой‘ ея‘ покаяне по еж 
желантю занписаяь. 


5.6 ЯВАЕ. 
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ЯВЛЕНТЕ И. 


ПРЕЖШЕ И НОТАРУСЬ. 
° ЕГОРЪ. 7 


ре слуга господинь Ношертусь! можа- 
луйте покажите господину Оронту , 
шо покаян!е ‚, кошорое вы о переменф дБ» 
щей написади, 
/ НОТАРТУСЬ. 
ТошЪ` часЬ. 
-  ЛЕОНОРА. (кличет5.) 
Изабелла и Луцилтя подише сюды! 


ЯВЛЕНТЕ ПЕ 


ПРЕЖШЕ , ИЗАБЕЛЛА СЪ ЛУПИЛМЕЮ. 
СРОНТЬ, 


( однимает& Луцилю. ) 


$. оди сюдз, любезное дишя! дай ми 
* себя обнять. 


луцимя. 

Милостивой государь! что эшо шакое ? 
зв. вы не видише , что моя барыня здЪев 
‘етоашЪ ? вишь она будешь гифвашься. 

ЛЕОНОРА. 

Я не только за это не буду сердиться, 

дз и сама шеба обойму. 
луци- 
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луцашя 
тливая плянема 


АхЬ! чшо Эшо за шас 
день для меня и ч1:0 Я 
что меня шакь до- 


вынфшней 
3 д, Флала ; 


похвальнаго 
бызають. { 
ЛЕОНОРА, 


Меня зови своею машерью. 
лучциля. 

Что касаешся до отцовВ , 110 можешь 

а маша 


статься что уменя ихЬ много 
шолько одна. 

ЕГОРЪ. 

ЗнаешЬ ли шы себя, 

Тыл 


ЛуцпиийЯ. 
для шого, чшо я уже давно 
я 


кшо шы шакова. 


И очень, 


имБю чесшь сама СЪ собою обходиться 


гораздо эшо понимаю ко я шщшаковза, 
ЕГОБЪ, 
АхЪ то шз бЕднинькая ! она еще и са- 


незнаешь. 


ма сеся 
лупиия. 

Сей порокЪ почти веЁмЬ людямЪ свой» 

етленной. Я думаю, чшо и господинВ 

какЪь бы не былЬ совершенЬ, од- 


Нашерь , 
мако самЪ себя не знаепЪ. 
ЕГОЬБ. 
Фито не шакое знанте, о шакомВ я думаю, 
Вишь шы 


своего сосшоянтя не знаешь, 
К 


Ты 
дочь здБшняго хозяйна. 


Луция, 


'Чщо? я дочь? 
В7 ОРОНТЪ. 


ба 06 (о) % 
ОРОНТЬ ; 


Ла. ттьь дочь наша! сЁи честные госпъ- 
д*® намь сего дня, чудную исторю раз 
сказали. ‘Та сшарая женщина Атенора, ко- 
торую ты’ своею матерью почитала, пря 
посл5днемЬ своемь издыханти обЪявила , что 
ты наша собственная дочь, а Изабелла ея» 

луцилия. 

АзЪ! милостивой государь! шы эшо* 
му н вфришЬ ?" 


ЕГОБЪ.. 
НЪшЬ еще никакого признанйя вфро- 
ятнфе, какЪ шого, которое человБкЪ при 
посл днемь издыханти дБлаешЬ. С1е при- 


знанте учинено предЬ мною и господиномь: 


Мар\аномЬ. 
лупилтя. 


Хотя бы это было предЪ размаруаном» 


зАфлано, шолько, я этому не повфрю- 
ЛЕОНОРА: 


НФшЪЬ моя дочь! уже это ясно д$л0- 


Да вошЬ и. нотаруусЪ', кошорой: вЪ шу’ по= 
ВУ записзяБ, какЬ она каялась.. 
лупиляЯ; 
АХЪ! что я слышу! 
ИЗАБЕЛЛА. 
Я должна умереть ошЪ страху“ 
ЛЕОНОРА. 

Взойдише сюда отцы почтенныя и вы: 
также господинь" Нотартусь ‚ чшобЪ  намЪ’ 
що. шочнфе: о признание прочесшь, и ме- 

жау 
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жду собою посовбтовашься, что ВЬ такомЬ 
случа предпруать должно, джя ого что’ 
это шакое дфло, кошорое шребуешь сов5- 
а хорошихЬ друзей. 

(пеф плодято крои® 
Изабеллы и Луцияи 


ЯВЛЕНИЕ 1\: 
ИЗАБЕЛЛА И ЛУНИЛЕЯ.. 
ИЗАБЕЛЛА, 


Я почтн ума лишилась, д ые знаю, что 
мн5 и говоришь- 
лупимя. 
АХЬ ! какое р5дкое ичудное приключенте: 
ИЗАБЕЛЛА.. 
РазомЬ лишиться, родншелей ‚ хорошаге’ 
еостоян?я, и жениха, да пришомЬ же и. 


мечаялнино. .... 

Луцилгя. 

Естьли когда. какой человфчЬ бывалЬ и=- - 

зумленЬ  ошЬ’ своего. не обыкнозеннахге, 18- 
сптя, такь 110. я. 


ИЗАБЕЛАА, 

Ею -терифнуя людей вимаеть .- 
ЛУЦИМЯ. 

Я вЬ шомЬ не соглашаюсь, 
ИЗАБЕЛЛА.. 


Я на каждатло боюеЪ смотофщь . а- 060+ 
бливо на шебА, 


луциля, 
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, луцилия. 
Моя любезная барышня! 
ИЗАБЕЛЛА. 

АхЬ! не называйте меня барышнею. 


Вишь вы знаеше шеперь, кшо вы шаковы. 
ЛУЦИЛЕЯ. \ 

Вы есшь и всегда будеше шою, чБыь 

вы прежде были. 
ИЗАБЕЛЛА. 

Я прошу вабЪ ‚, естьли я засЬ чБыБ 
прежде огорьчилз, шо простише мн$б, это 
ошШЬ незнантя дЪфхалосЪ. 

луцилиЯя. 

АхЬ , сударыня! не говорише шакЪ, Вы 

меня эшимЬ очень огорчаеше. 
ИЗАБЕЛЛА. 

ВЪ передЬ я ужеё. не шакЬ сшону п®- 

етупать и товоришть. 
ЛупитЯя. 

А я никогда шого не оставлю, . чтобЪ 
не быть вамЬ покоряою, 

ИЗАБЕЛЛА. 
Обстояшельства того недозволяшЬ., 
лупитяЯ- 

КЪ чему я СЪ самаго младенчества при- 


выкла , ош шого я уже не могу и не хочу 
ошвыкашь. 


ИЗАБЕЛЛА. 
Что природа и законЬ повел$вающЬ, шо» 
иу а должна повиновашься. 


й 


лупилия. 
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Лупилтя. 

АЗЪ! не говорише шакЪ, эшо мн весьма 
прискорбно. 

ИЗАБЕЛЛА. 

Я нначе шеперь СЪ вами не должна 
товорить , дял шото чшо я теперь не чо. 
иное , какЬь горьнишная дЪвка. 

луциля. 

Вы моя барышня и моя госпожа» шакь 

какЪ вы всегда были. 


ИЗАБЕЛЛА. 
Я. ни когда не бывала этимЪ д$йсшви- 
шельно, а я шолько эшо думада. 


лупимя. 
По кранней мфрф хошя почишайще ме“ 


ия своею сесшрою. 
ИЗАБЕЛЛА. 


Это вамЬ не прилично. 


ЛУЦИЯ. 

АхЪ сударыня! пожалуйте мн$ бол$е 
не прошившесь и не мучше меня, зд$лайте 
мнз эшо удовольствте ‘чшобЪ я вась се- 
етрою сщитать могла. 

ИЗАБЕЛЛА., 

Есшьли вы шакЪ шочно хошише межя 

имфшь, шо я не могу вамЬ противишься 


луцилия. 
йа вошЬ н проч1е идупб. 


ЯВЛЕНШЬ, 
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ЯВЛЕНГЕ У. 


ОРОНТЬ, ЛЕОНОРА, ЕГОРЪ, ВТОРОЙ; 
МОНАХЪ, НОТАРГУСЬ ‚ ИЗАБЕЛЛА. 
И лупиля. 


ОРОНТБ.. 


$10’ шакЬ ясно, чшо’ ничего еумн$5вашь- 

ся: шолько еще шребуешся знашь ка“ 
кимЬ образомь 86 шакомЬ случа о посшу- 
дать. ‘Того ради хозу я слышзшь сих. 
зеликихЬ господЪЬ мнибнти. 

НОТАРГУСЪ. 

МиБ кажешся ‚ понеже обыкновенте твер» 
же нежели природа и родители воспита- 
хи и почишали дишя съ самаго младенче- 
ства 3® свое собсшвенное, что` справедливо: 
будешЬ , какЪ она была, шакЪ и остенетеь 
свя. Для шого чшо кэкЬ первая не шакЪ ве- 
янкимЬ необыкновенное свое шесште`, такЪ’ 
н другая не чаянное свое нещаспие почи- 
шеть станешр. Однако я свое` мч$6н{е пре: 
даю на разсмотшрЪнте сето высокоумнагс’ 
ошда. онЬ: УжЬ свой разумЬ вЬ шакихЪ д$- 
дахь оказывалЬ, ин часшо многя важные 
$5ла р$5шивалЬ. 


ЕГОБЪ, 

Я вЬ семЪ дл не согласенЪ еЪ госпо- 
жиномь НошартусомЬ. Для того что ик 
кто ны кого ве можешь. лишить того’, 
правах. 


Г 
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нрава, кошорымЬ небо и природа при рож- 
денти его сдарили. 
ОРОНТЪ. 

Почтенкой отенЪ * не бывало ли такого 
случая когда. прежде и нБшШЪ ли чего об 
ономЬ ВЬ законахЬ, чшобЪ ыамЬ могло ше- 
церь служить, правиломЪ. 

ЕГОРЬ, 

О! много` этога, как БЬ духовныхьЬ „. 
тшакь и СвБщскихЬ правилахЬ находишся, 
послушайте сперьва, что ученой Итпера- 
шорь КолюмФусБ. пншешВ , снБ пишешь 
шакЬ: Рез, айлез, рашез, райтез. сит Шиай Й- 
рез, шо есшь: ошецЬ никогда неё должень, 
чтобЪ не бышь ошцемь, а дишя доджно’ 
бышь всегда. дишяшемь.. 

ОРОНТЪ: 

Это довольно яено, 

ЕГОРЪ. 

А духовное право еще! учен$е: гово» 
ВИШЬ , послушайте, чшо Жристофорь Ком 
&юмбь в 3. гла`Б о томЬ пишешЪ. 

ОРОНТЪ. 

Вить ЖХрисшофорь КолюмбЬ быль море 

плаваше ль. 


‚ ЕГОРЬ. 

Н5тр. Это не шошр. а моженЬ быпи» 
шошШЬ его дадя быль, эпошь быль АрхЕ- 
впяскопЬ ‚,. н онБ’ о сей машерун весьма о- 
еновашельно. писадь , ево словз гласяШЪ птая 
кимЬ образомЬ: а-Боуе ваа]ог? ЧШсИ атаге плеть 


`ОРОНТЬ, 
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ОРОНТЪ. 

Чшо эмо шакое ? 

ЕГОРЪ. 

Это шо значит: ш$ родишели, кото- 
РЫЯ своихЬ дЪшей осшавляютщЬ , заБе зверей. 
ОРОНТЪ. 

(кд „Леонор*. } 

СхышишЪ ли душе моя, чшо говоришЬ 
'Архлепнскунь Колумбусь ? вишь эшо очень 
строго, 

ы ЛЕОБОРА. 

Эшо довольно ясно мы должны еему 

правилу посл довашь. 
НОТАРТУСЬ. 

Для того, что я шакуя духовчые я 
евЪшекте права слышу, шо я прежнее свое 
мамфренте ошлагаю, 

ЛЕОНОРА. 
(кё Изадела%. ) 

Будь довольна Изабелла, мы шебя ни 
когда не покинемь. 

( Изавелла плачетё. ) 
ЛЕОНОРА. 

Не плачь мы постараемся о тивоемьЬ бла- 
гополучи (хд Луциллф.) А шы моя поте- 
рянная овфчка - не превозносибЬ своимЬ ща- 
епиемь , ‘и не пренебрегай шу, которую шы 
прежде своею барышнею почитела. — 

Луция. 

Я не могу, дз и не хочу шого почтентя 
оставишь, которое я ей за всегда дБлать 
Чи 
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Ириобыкла, и когда ея смиренсшво не до- 
зволишЬ со мной по прежнему обходишь- 
ся, шо ягпредЬ покрайней мор, ее шзкЬ „. 
какь сесшру любишь и почишашь буду. 
ЛЕОНОРА. ти 
Это весьма изрядно моя дочь! но ахЪ! 
воШЬ идешь господин ДолгоносовЬ, ся 
нстортя приведешЬь его со вефыь ьЬ замВь 
жашельсшво, 


ЯВЛЕНТЕ У\У1. 


ПРЕЖШЕ И ГОСПОДИНЪ ДОЛГОНОСОВЬ, 
долгоносовЪ. 


НУ я шеперь по вашему приказантю прич 
шелЬ, чюобЪ сти дЪла ЕБ порядокЪь 
привесшь и свадебной контракшЪ совершищь у 
я между шШЪмЬ я надЪюсь чшо дюбезная 
барышня уже другихЪ мыслей. 
ЛЕОНОРА. 
‚Я также думаю, что она ужЬ не 6у- 
фешь бол5е прошивиться. 
долгоносовЪ. 
Это мн весьма пруянно, 
ЛЕОНОРА. 

Но сперьва послушай господинЪ Долто= 
носоЕЬ: нын5 мы истортю сцознали, кото- 
рая наши предтруяштя ©0 веёмЪ испорши ла. 

ресшорелая женшина, у которой нашя 
#04ь быда нодЬ смошр5иемЬ во времл на* 


95 (о) № 
чпего ‘отЬФфэду вВЬ вбну, покаялась предь 
етерттю , чшо она'подм6ня нашу дочь , асво- 
вю намЬ отдажа, для шого ,‘что‘мы о ея 
чесности никогда ‘не сумнФвалиеь , еверёхЪ 
эе того они были какЪЬ яфшами шакЬ и 
пицомь другЬ &Ь друшкой почти ‘сжодны , 
а потому зд лалось ‚ что мы ея-точь ‘вм$- 
по нашей , воспитали , эсвою ‘вместо горь- 
мишной упошребляли. 
долгоносозъ. 

Да можно ли этому ‘а ‘ивиньну вов. 

рить ? 


ЕГОЬЬ. 
С{е покзян{е учинено намЪь, и сей го- 
спохинЪ Ношарфусь пожелантю ея все за- 


иисалЬ, 
долгоносовБ. 
Ахь! какая ужасная Исшоруя, 
ЛЕОНОРА, 
Она насЪ вБЬ великое смущенте привела. 
Но ЖЬ этомЬ господину Долгоносову нфШВ 
нужды , какогобы она состоянтя нс 
была. ибо онЬ единственно для Шого мни- 
мую нашу дочь з3 себя берешь, °чпо  ©нЬ 
КЬ ней искренною любовю пылаешьЬ. 
дДОлгОНосСоЗЪ. 
СЪ позволектя взшего ‚ осмфливаюсь Вась 
сиросить, которую вы изЪ нихЬ виредь 
<воею дочерью почишашь стажеше. 


о 


ЕО. 


——— -- 
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ЛЕОНОРА, 
Это ужё яенфе солнца, что мы му 
евсею дочерью почимашь ‘станемЬ, кощо- 
ра ошЬ`наеЬ рождена. 


долгоносо Ъ. 


Да которую своею насл5дницею почи“ 
ташь будете, 

ЕГОГЪ. 

Есшль ли см$ю я еказать мой госу- 
дарь 1 шо, ЭшошШФ тесьма глупЪ вопросЪ. 
Зьшь по ‚ кошорая имфешЬ право 
ихьЬ родною назваться, имфешЬ шакже 
и право имёнтемЬ ихЬ пользоваться ; да 
<верьхЪ шого вс$ми духовными ‚, которые ей 
по насл5дешву досшанушея. Сему не шок- 
мо насЬ прнродная справедливость обуча- 
ешь, но какь духовное шакЬ и граждан- 
®кое право. 

ЛЕОПОРА. 

Весьма строго обЪ эшомВ Архепискунь 

КолюмбЪ но писалЬ. 


долгоносозЪ. 

ТакЪ пожехуйше послушаейше господинь 
ОронтЪ и ъы госпожа Леонора! и я также 
на семь основанфи остановляюсь, и 06язу- 
юсь СЪ той ‚ которая вашею_ свобственною 
дочерью будешЪ признана. 


ОРОНТЪ. | 
Да веть. ГосподинЪ ДЛоягоносовЬ ‘ска- 
Зал Ъ! чшо Эщо единешвенно ошЪЬ единой хо- 
рач- 
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рячности происходитЬ ‚ чшовы из Изабелл® 
жениться хотите. 
дОЛГОНоСОЕЬ. 

Что я хошфлЬ жениться иа дочер$ хо“ 
еподина Оронша, ББ шомЬ я кр5пко сшоюь 
ОРОНТЪ. 

Дз вишЬ вы не шакЪ гозорили. 

долгоносозЪ. 

Чшо я шочно говорил, то я шого не 
могу всего припомнить , а чшобЪ жениться 
на горьнишной, шого у меня и вЬ умБ ни 
когда не бывало. 

ЛЕОНОРА. 

Господинь ДолгоносовЬ имфешЪ правду. 
Вишь когда онНЬ виновашь ‚ макь и мы не 
правы. Вишь мы сказали, чшо она наша 
дочь ‚ шакЪ онЪ и хотелЬ ед взять ; а какь 
она не можешь назватися шеперь нашею 
дочерью , шакЬ и онЪ ее не ‘берешь. 

ОРОНТЪ. 

Но душенька!. .., 

ЛЕОНОРА. 

Ох башюшка! я не хочу изЬ пусшога 
ВЪ порожное переливать, ОнЬ свамался 38 
изшу дочь шакь онь на ней и женишся. 

ЕГОРЪ. (про. веб я) 

Да воШЪ и мой госполинБ, идешь. ТЪМЬ 
лучше › естьли онЬ шолько щвердь ВБ сво- 
ихЬ мыеляхЬ. Да в о шомь и не суми$- 
ваюсь. 


ЯВЛЕНТЕ, 


25 (©) 3 73 
ЯВЛЕНТЕ УП. 
ПРЕЖШЕ И ЛЕАНДЬБ. 


_ЛЕАЧАРЪ. (Коронт%.) 


вн мнБ мою продерзоещь. Весь’ го= 
родЪ поносишФ вашу дочь; акакь я кВ 
ней имБю почтен{е, шо я пришолЬ о иещии- 
н$ уведомишься. 

ОРОНТЪ. 

Разв5 ужЬ далеко слузхЬ распространил 
ея ? 

ЛЕАНДРЪ, 

Вее сосфдешво о шШОоМЬ н$ что гово 
Риш: но мнБ ешо ео веБмЬ не вЪродшно 
кажешся . ь } 
ОРОНТЪ. 

Ето мн$ф гораздо извфешнфе тосударв 
мой ! что ша, которая прежде почиталась 
нашею горьнишною ‚ частоящая наша дочь 
а ша, которая прежде была нашею дочерью» 
дочь одной старухи, кошорая при посл$д- 
немь издыханти симЬ почтеннымЬ ошцамЬ 
покаялась в ешомь и присемЬ господин 
Иотартус$. 

ЛЕАНДЪЪ. 
Какое ешо чудное приключене! 
ОРОНТЪ. 

Стя  перем$на господину Меандру н® 

непр1яшна, для шого, чшо оыЬ шецерь мо- 
5 жеть 
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жешь беспрепяшетвенно жениться на шой. 
которую онЬ сшоль нёжно любишь. 


ЛЕАНДРЪ. 
НБШЬ , ить я не намФфренЪ разорвать , 
учиненнаго 65 нею обязашельешва Моимь 
зошхимомЬ › 


й 
| 


| 
| 
| 


| 
| 


долгогосов 


Никакь и я не намЪренЪ разрушишя 
здЪланизго моимЬ пасынкомЬ ©Ъ иею обяза® 
шельсшве. 


ЛЕАИДОЪ. 
Стя милость вссьма велика, Я тасЪ 


батушка прошу пожалуйме ие дЪлайше 
шакнкь учшьвостей. 


долРоносоВЬ. 


Ся милосшь такЪ же велика, я тебя 
прошу господин пасынокЪЬ ощкиив учтив” 
етза. 

‚ ЛЕАНДЬЬ, 

РхЬ, можалуй батюшка оставь. учтив- 
етво ! вить мы не чузе „ пожалуй шолько 
изволь зчевиться на горьнишной ‚, вы кошо- 
рую вы очень влкблены ‚ а я вЪЬ удоволь- 
сшвте таше, женюсь на дочерЪ господина | 
Оронта. | 


ЕГОР. 


(лро себя.) 


ФДеперь шо я весь дрожу ошЬ страху. 


7. 


ион сле 


|| 
| 


| 
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ЛЕАНДРЬ. 
Ето бы было весьма не простительно, 
естли бы омець сычу захошБль ипроши- 
вишься. 


= т г 
долгоносовЬ. 

Дл и епобы было шэкже не проспи- 
тельно есмьлибр сынЬ сзоему ошпу ‘захо- 
шелр препансшвозать. 

ЛЕАНДЕБ. 

Етому не бывашь. для того чтт0 я знаю 
кзкЬ того почитать ‚ копобоя м5ешо ошия 
занитаешо. 

дОлГгОчосовБ. 

Да и етэму поакже не быламь ‚ помому 
что я зчаю ту любовь ‚ которою я до кеиВ 
вюму , кшо сыновнино м5ето занимаешь, 


ЛЕАНДРЪ. 
Я знаю, что вы очень вЬ Изабеддлу во 
влюблены . 
долгоносозЪ. 
Я шакЪ же знаю, чшо шы ев сердечне 
амюбитщЬ . 
ВАЗД Ъ. 
Дл вить вы скозывала сами, что ваш 
АЮбОвЬ ОШЬ сямлто неба происхотанть, 4 
чшо ры ее для самзго пого а лк бите. 


долгоносорЬ, 
Ето правда, дамёжлу мБыБ, прежд> как 
я вюдь не примоль. сидя вы креслахЬ за- 
$ 3 ен удР 


Е Е 
я 
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снулЬ, ивихЬлось воснф, будто я слышал 
мроисходаящей глась слфдующаго содержа- 
нтя: не опечализай своего пасынка Лезндра, 
и не лишай его шой, которой онЪ сердце 
щосвящаешь, 


ЛЕАНДЬБ. 
О! ешошЬ глабЪ не великой важно“ 
тк. 
дОЛГОНоОСОВЬ ь 
СноёЬ ни когда не должио презирашь. 
ЛЕАНДРЪ. 


"Такой сонЪ есшь не чшо иное какЪ пус- 
тое привидЪн1е. Вить не шожешь небо 
хамо себф промивур$чить. Вишь вы батюш- 
жа имфли вдохновене, и шакЪ вы долж- 
мы на шой женишься ,‚ которую шеперь 
остшавляеше. 

ДОлЛГоОносСоВЪ. 

Сын мой! шы спорься сколько хочешь 

* д шо дБлаю что хочу. 


ЛЕАНЛЬБ. 

Послушайте любезные друзья! чшо я 
моежде говорилЬ ‚о Шо единсшвенно я для 
того здблаль , чтобь невфрность мсего 
зошчима лучше изобличиласв. Я еше пуще 
люблю посяф сей перемфны Изабезлу для 
того чшо мн она нравишься, а не сосшоя- 
ме се ны не деньги, 


БГОЬЬ, 


ерчиизавции 
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ЕГОРЪ. 


(лро себя.) 
Ну теперь я оплшь ожилЪ. 
АЕАНДРЬ. 


Мой вотчимЬ уже довольно яено покя= 
залЬ , чшо он не ее, а только ее дзньги 
дюбить: и для сей шо езмой причииы он№ 
ег недосшоинЪ. 


долгоносозъ. 
Пускай онЬ болтаетЪ ‚ сшоялько, сколв= 
ко ему угодно, а я женюсь на дочер 
господина Оронша. 


ЕГОРБ. 


Великодущие ‚ которое зл’Беь госпожинВ 
Пезндрь показаяЪь, весьма рфдко и похваль- 
но, и я нажоюсь, что госпожа Изабелла 
позабудеть тзкимЪ неупозземьмЪ случаемь 
приключившуюся печаль. 


ИЗАБЕЛЛА.. 
АхЬ чВшЬ , я не достойна будучи 36 


нискомь состоянйы о высокажь вещахь ду- 
машь. 


№ 


| 


ЛЕАНАРЬ. 


Послушай Илазелла ! 91055 Шеб$ ие па 
казалчсь Мои слоза пусшыма и чтобЪ ей 
© моемь постшоянсшв8 не имЪла притнны 

Г 3 сумн 


7? 9% (0) 


сумнфвашься, шо я прошу шебя окончашь 
наше д5л0, и понеже шошЬ господинЬ 
НошарзтусЬ здесь, кошораго мой башюшка 
привелЬ : шо онь можешь нашьЬ свадебной 
коншракть и подписать. 


ЛЕОНОРА. 
Ето дфло збышное, и господинь Не- 
шартусЬ , ешога не умедлишЬЪ здФлашь. 
ОРОНТЪ. 


Нынфшней. день былЬ радости и печали 
преисполнен. Господинь НошартусьЬ поди- 
те сюда и подпишише еши оба свадебные 
хонтракшы. 


НОТАРТУСЪ. 


Садитея и лишетё. 


ДОлЛгОНосоВЬ. 


Па ето. изафетшно ли . что прежде по- 
эперянная а нын$ найденная дочь, будешь 
затею собешвенною насафдницею * 


ЛЕОНОРА . 


Да: ешо шакЪ. Она наша собсшвеннах 
дочь, шо и будешь нашею наслЪдни- 
цею. 


ЕГОРЬ. 


| 
й 
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ЕГОРЬ. 


(лро вебя.) 


Часы уже бЪюЮшШЬ ‚ шеперь мн пор® 
Атенору впустить. 


( на нзеколько пыхлодит® 
и олять позпращаетея.) 


ОРОНТЪ. 

Ну любезны чадз, дайше друтЪ друшкВ 
руки во увБрензе своего не разрывнаго 
союза. 

(лаютд другё друшкф руки. & 
друге лоздрапляютб ид.) 


ОРОНТЬ. 


СЪ начала быль сей девь очень печаленЪ ы 


а на конецЪ стадЬ весьма пруятенЪ, какого бы 
никогда желать лучше не можно. Никакь 
марочно за хош$ ло небесное провиденте нын$- 
шней день Уучинишь свою справедливость 
надЬ сими двумя любовтю соединенными 
особами . 


(когда с2е гспорилё Оронт8 то дол2а= 
н0с0п> целопале спою непфету.), 
ЛЕОНОРА.. 
Кшо шэкь крфпико сшучится вЪ двери? 
посшойка я посмотрю, кто тамЪ. 


(пы.2одит& она, ладает& 
на колени и кричитб.) 


Г4 ОРОНТЪ 
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аи 2-29 


ОРОНТЪ. 

Что шебф здфлазлось душа моя 2 
ЛЕОНОРА. 

Ай Ай Ай. 
ОРОНТЪ. 


ВошЬ я посмотрю не испугалЬ ди © км 


из дорогБ? 
(пь.ходит8 и он%, позпражляеь ла- 
даетё на колени и кричитоь} 
ЛЕАНДРЬ. 
Что вы видфли гоеподинь Оронть 
ОРОНТЬ: 
Ай, АЙ, Ай, 
лупимя. 
Д-Нка я посмотрю: я не‘ пужливз. 


(пьъходит&, позкратясь лада- 
етд на колени и кричитбд.} 


ИЗАБЕЛЛА. 
Чпобы ешо шакое быхо ‚ чето они 
боятся ? 


ЛЕАНДРЪ. 


Вошь я провёдаю (пь.Фодитб и попа» 
знается ) Я нокого не видаяЪ кром® одной 
вшерухи. Поди сюда, голубушка › " 

ЯБЛЬн 


| 


К екь Вс вия кие ке 
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ЯВЛЕНТЕ УШ, 


АГЕНОРА И ПРЕЖШ 


АГЕНОРА, 
Н. мемя ли всф бояшся ? 
(нфкоторые кричат8.) 
ЛЕАНДРЬ. 
Жо шы такова голубущка ? 
АГЕНОРА. 
Я машь зд5шней горьнишной › которую 
зовушЬ Луцидтей, 
(„Долгоносон& ладает5 на колени и кри- 
читд Деандр5 закрыпаетея ллатко.и6.) 
НОТАРУСЬ. 
ЗдЪсь непременно должно быть какому 
нибудь обману ВошЬ я эту н$сколько по- 
распрошу . Слушай сшаруха! ‘для чего шебя 
35 здЪоь болшся 
КАГЕПОРА, 
Я этога право ие зизою да пришомЬь же 
меня вр эшомЬь домб в.Б знаюшЬ. 
долгоносовЬ. 


Ахь гоеподинЬ НотшартуеЬ ! вишЪ это 
черщь. 


НО- 


(0) % 


АНА ; ке лето оооронниеу 


НОТАР!УСЪ. 


Ты чортЬ. 
АГЕНОРА. 


МожешЪ бышь мы самЪ чоршШЪ , а не я. 
НОТАР!УСЪ. 


ТакЬ похижЬ ты кЬ эшимЬ людямЬ м 
раскажи имр, кто шьы такая ( Кб. „иона“ 
да.и?} почтенные ошцы знаете ли вы эту 
ешеруху. 

ЕРО’Ь. 
АХЪЬ боже мой! мы ед довольно знаемьЬ, 


ЕГОРЪ. 
Это умершая женщина , госпохинь Ноша“ 
ВтусЬ , полно не воскреслали она? 


АРЕНОРА. 
КакЪ \ я умирала ? можноли мнф снеепи» 
чтобЬ мое имя шамжЬ поносили. 


ЕГОРБ, 


Да, ты за подаяинно умерле. 


АГЕНОРА 

Это можеть быть кзкой плушь про 
женя сказалЬ, 

ЕГОРЪ. 

Да вотЬ шоб. кромБ меня, еше дока- 
жушЬ мон товзрити и госполинЪ Нотарт- 
УСЪ, что’шеб$ уж? три дчи прошло какЪ 
шы умерла, да ужь другой день, како, 
мы м погребена. у 


АГЕ- 


Е 
й 
. 
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АГЕНОРА. 
Что ть болшаеш: ? не хочет ли шы 
Фестнвую сшаруху дурсю мостэавишь 


ЕРОРЪ. 


ы У %/ 3 
Прочь ‚ шы не чисшой духЬ 


АГЕНОРА. 
Ей шы плутЬ! я тпебБ покажу, жазЪ 
жоешупать ‚ когда кто. . .. > 


(Е?го}3 и старуха ехпатились ” 
и дотЬмлф лорб дрались, какё ед 
Егора ‚ионашеское платъе епали> 
зось и липрея падна стала) 
ЛЕАНДЪ. 
Что за чоршЪ ? что я вижу ? ла выть 
Это мой чевовркЬ. Игорь! Ёго_Ь | 
ЕГО Ъ. | 
Я сударь, шошЪ самой, вашЪ сдуга, 
ЯБАНДЬЪ, 
КакЬ шы это попзлЬ въ монахи, 
ЕГОРЪ. 
ЕстьлибЪ я не макЪ одфлся шо бы ве 
была з» вами Из бедлда. 
ЛЕА ДРЪ. 
ТакЬ по этому вся исторя вымыть 
жена 2 
ЕГОБЪ. 
Дз сударь, вишь не зто. 


+ 


дол: 
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доОлГоОнНосоВЪ. 
Чо ? эша истор1я. вымышиена ? \ 
ЕГОРЪ. | 
Да, да. мой барин женилея иа доче- 


р господина Оронша. а господинЬ Додго- 
носовЬ на его Горьиншной. 


дОлгОносСОЗЪ. 
Эшому ни когда не бывать. 
ЕГОРР. 


Этому я повёрю что это нн когда уже 
не будешЪ ‚ для шого, что уже было. 


долгоносоЗЪ. 


(х$ настоящему Нотарусу ) 


Господин Ношертусь! вымарайше кон» 
тшракшЪ. 

НОТАР!УСЪ. 

Этого то я не могу зжЪфлать; для то» 
го чшо публичными дЪФлами ни когда не 
шушяшьЬ. 


долгого СОЪЪ. 

Я не только контракшЪ ве принимаю . 
но я хочу. чтоб шзкого, казовь есть 
ЕгорЬ ‚ повезили. 

ЕГОРЬ, 

Ето бы было очень не похвально, есшьз 
ли бы меня за шакое великое дЪло пове- 
сиди. 


дол- 


а; 


о $ 


_ ДОЛГОНОСОВЪ . 


АзЬ! разумЬ меня оставияешь! госно% 
ЖнНЪ Ношарзусь! да повесь его. ‘о 


НОТАРГУСЬ. 


Естьхи хочешь шзкЪ ты его самЬ па“ 
В®есишь можешь , ая не палачь 


долгоносовь. 


Никактя законы меня не могушЪ приз 
нудишь, чшобЪ я сей КоншракшЬ за спрач 
ведливой почедь, ибо онь лукавствами ив 
подненЪ. 


ЕГОЬЪ: 


Вы сами себя обманули, а некто друз 
той. Вишь вы взлдли ОШЬ своего пасынк® 
на- себя Коммисстю, что5Ъ Изабеллу за не» 
то сосваташь, а вы на прошизБЬ шого сами 
за себя свашали, да сверьхЬ того, кЬ шта- 
кой не слыханной лжи, „еще небесное ©оиз= 
волентя прибавили. Вы сказали, что вамь 
надобенЪ человёкЬ, а состоян4е и деньги 
вамЬ не нужны мо какЬ скоро вы услы- 
шали ‚ что будешь другая наслёдниц$ю, 
шо вы ея освавили, шакЪ вошЬ вамЪ за ше 
награзж дене , которое вы заслужили. 


долгоносовъ. 


АЗЪ господинЬ НотарлусЬ! дожалуйте 


постарайщесь, . 
| д НО. 
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НОТАРГУСЬ. 


Я замЪ совфтую , чшобЪ вы СЪ своею 
молодою женою домой убиралисЬ, и сша- 
рались, чшобЬ сля исшоруя на`ружу не 
вышла , а естьли гдЪ провфдаюшЪ , шо 
буль изв$сшенЪ, чшо вамЬ не мнновашь , 
чшобЪ СЪ судомЬ не имфшь д$лаг и не 


{ 
‚только чтобЪ васЬ оправдази, но сверьхЪь 


того еще посмфян!е и бесчесш{е вЬ награ- 
жденте получише - 


Лупишя. 
Будь доводенЬ , душа моя ? пойдем 
домой, | 
долГоносСоОБЬ. 
ДьявояЬ тебя побери ОМЬ меня, мн 
нЪ$шЬ вЬ шебф нузчкы. 
ЕГОР. 


О! нёшЪ , нп ‚ возмешЪ ея &Ъ собою, 
ме бойся, 


долгоносоьь. 
Эй, ты измЬнзтикЬ! 
ЕГОРБ. 


послушайте , господинЪ ДолгоносоЕЬ вы 
ее должны меня благодаришь, что д 
вамь шокую изрядную дЪвушку; добылЬ » 

зы право ел ке сшоише, 
НО- 


| 9 (о) 
НОТАР:УСЬ. 


| Эй! я шебЪ совфшую , возьми СЪ собою 
|} молодою свою жену домойу естьли же ты 
" хочешь с1е дЪло В еудЪ принесшь , шо будь 
| УвЪрень чшо шы вЬ пущее попадешея. 

нещасште., 


ЛЕОНОРА. 


Ну, ну, пускай, чшобЪ тосподинЪЬ Дохя- 
гоносовь не жаловался, шо мы даемЬ 38 
Луцимею 2000. рублевЬ приданога. ` 


дОЛГОНосСОВБ. 


Ну! инЪ я на это соглашаюсь пойжемЬ: 
Пуцилтя домой. (КФ .Леонор%) а за 2006 
я кЬ вэмЬ черезЪЬ полчаса пришдю. 


ЛЕОНОРА. 


Яэволь прислать. 


ЕГОРЬ. 


Покойная ночь хосподинЬ ДолгоносоЕЬ! 
| ФЗошЬ опышЪЬ моего искувшва! не виликое 
| ди эшо д$ло, чшо явысокимЪ езоимЬ вы- 
|  мысломЬ друРЬ дружка страстно любя- 
щимЬ особамь помочь подаль, а 6бФдную 
торьнишную знатную и богатою барин ю 
зАЪФлаль, а сшараго плуша за его злой об- 
| д 3 мань 
| 


в 96 (2755 


-- 


манЪ наказаль , вмЯсшо того, что онЬ дру 
хим сфши ставилр, онь самЪ напередЪ вБ 
нихБЬ попался. Й шакь я дозволяю стю 


истортю вЬ печать отдань, и ВБ заглавии. 


®ной написашь. ЕГОРЪ ЗАЪЛАЛЪ, 


‚КОНЕЦЪ ТРЕТЬЯГО ДБИСТВЬЯ 
И 
КОМЕДИИ. 
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